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Verwendete Warnhinweise und Symbole

Die folgenden Warnhinweise und Symbole werden in der
Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung, der Schnellstartanleitung, der
Verpackung und auf dem Produkt verwendet:

A\

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Gefahr”
bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere Verletzung oder
den Tod zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Warnung”
bezeichnet eine Gefédhrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Vorsicht”
bezeichnet eine Gefédhrdung mit einem niedrigen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringe oder méfige
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol weist in Kombination mit dem
Signalwort ,Achtung” weist auf einen mdglichen Sachschaden

hin.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem Signalwort ,Hinweis” bietet
weitere nijtzliche Informationen.

Gleichstrom/-spannung

Sl BB

Eine Warnung mit diesem Symbol benachrichtigt den Nutzer
Uber mdgliche Hérschdden. Horen Sie nicht ldngere Zeit bei
tberméBiger Lautstérke.
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C€

Das CE-Zeichen bestétigt Konformitét mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

PC-HEADSET

® Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung. Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 439097_2304 die
vollstédndige Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
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@ BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses PC-HEADSET (nachfolgend als ,Produkt” bezeichnet) ist ein
Informationstechnologiegerdt. Das Produkt wird fir die Wiedergabe von
Audiosignalen von externen Audioquellen (z.B. CD / DVD / MP3-Playern,
HiFi-Systemen, Desktop-Computern und Notebooks usw.) verwendet. In
Verbindung mit einem Smartphone kénnen auch Telefonate gefiihrt werden.
Dieses Produkt darf nur privat und nicht fiir industrielle oder gewerbliche
Zwecke verwendet werden. Des Weiteren darf dieses Produkt nicht in
tropischen Klimazonen verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt
als unsachgemé&B. Anspriiche aufgrund unsachgeméBer Verwendung oder
aufgrund unbefugter Anderungen am Produkt werden vom Garantieumfang
nicht erfasst. Eine derartige Verwendung erfolgt auf Ihre eigene Gefahr.

® Markenhinweise

USB® ist eine eingetragene Marke von USB Implementers Forum, Inc.
Die Marke und der Handelsname SilverCrest stehen im Eigentum der

jeweiligen Inhaber.
Alle anderen Namen und Produkte sind Marken oder eingetragene
Marken ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

@ Lieferumfang
1 x PC-Headset
1 x Kurzanleitung
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A Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der Verwendung des Produktes mit allen
Sicherheitshinweisen und Gebrauchsanweisungen vertraut! Wenn Sie dieses
Produkt an andere weitergeben, geben Sie auch alle Dokumente weiter!

/A WARNUNG! LEBENSGEFAHR UND UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!

/A GEFAHR! ERSTICKUNGSGEFAHR! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Das Verpackungsmaterial
stellt eine Erstickungsgefahr dar. Kinder unterschétzen die damit
verbundenen Gefahren héufig. Das Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung

und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden. Das Produkt ist kein Spielzeug.

Zwischen dem Produkt und Herzschrittmachern oder implantierbaren
Kardioverter-Defibrillatoren muss ein Mindestabstand von 20 cm
eingehalten werden, da die elektromagnetische Strahlung die
Funktionalitdt von Herzschrittmachern beeintréchtigen kénnte.

DE/AT/CH



/A ACHTUNG! GEFAHR VON SACHBESCHADIGUNG

Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung! Unterbrechen Sie
die Verwendung, wenn Schéden am Produkt auftreten oder wenn das
Anschlusskabel defekt ist!

Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden
kénnen.

Positionieren Sie keine brennenden Kerzen oder andere offene Feuer auf
oder neben das Produkt.

Wenn Sie Rauch oder ungewdhnliche Geréusche oder Geriiche
bemerken, trennen Sie sofort die USB-Verbindung.

Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker von der Anschlussbuchse zu
trennen, fassen Sie immer den Stecker an.

Plstzliche Temperaturschwankungen kdnnen Kondenswasserbildung

an der Innenseite des Produktes verursachen. Lassen Sie das Produkt in
diesem Fall einige Zeit akklimatisieren, bevor Sie es erneut verwenden, um
Kurzschlisse zu vermeiden!

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe von Warmequellen, z. B.
Heizkdrpern oder anderen Gerdten, die Wérme abstrahlen!

Werfen Sie das Produkt nicht in Feuer und setzen Sie es keinen hohen
Temperaturen aus.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu &ffnen! Es enhdlt keine Innenteile, die
einer Wartung bediirfen.

i /\ VORSICHT! Hoher Schalldruck

8

Seien Sie bei Verwendung der Kopfhérer vorsichtig. Eine lange
Verwendung des Kopfhdrers sowie eine Verwendung bei hoher
Lautstérke kénnen das Gehér des Nutzers schadigen. Stellen Sie
die Lautstdrke immer zunéchst auf einen niedrigen Pegel ein und
passen Sie sie auf ein angenehmes Niveau an. Verwenden Sie den
Kopfhérer immer so, dass Umgebungsgerdusche wahrgenommen
werden kénnen.

DE/AT/CH



/\ ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass
Das Produkt keinen direkten Wéarmequellen (z. B. Heizung) ausgesetzt ist.
Jeder Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser, sowie &Gtzenden Flissigkeiten
vermieden wird und dass das Produkt nicht in der Néhe von Wasser
verwendet wird. Insbesondere sollte das Produkt nicht in Flissigkeit
eingetaucht werden; stellen Sie keine GefaBe mit Flissigkeit, beispielsweise
Vasen oder Getrénke, auf oder in der Nahe des Produktes ab.
Das Produkt nicht in unmittelbarer Néhe von Magnetfeldern (z. B.
Lautsprechern) verwendet wird.
Keine Gegensténde in das Innere des Produkts eingefiihrt werden.
Das Produkt keinen iiberméfBigen Erschiitterungen und Vibrationen
ausgesetzt ist.
keine Objekte auf dem Verbindungskabel abgestellt werden und dass
das Kabel nicht Gber scharfe Kanten gefihrt wird, da es andernfalls
beschadigt werden kénnte.
Es ist notwendig, das Produkt zu reparieren, wenn es besch&digt ist,
beispielsweise wenn das Gehéduse beschddigt ist, wenn Flissigkeiten oder
Gegenstédnde in das Produkt eingedrungen sind oder wenn das Produkt
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde.
Reparaturen sind auch erforderlich, wenn das Produkt nicht
ordnungsgemdf funktioniert oder fallen gelassen wurde. Wenn Rauch
oder ungewshnliche Gerdusche oder Geriiche auftreten, schalten Sie das
Produkt sofort ab. In solchen Féllen sollte das Produkt nicht verwendet
werden, bis es durch autorisiertes Personal Uberprijft wurde. Lassen Sie
das Produkt nur von qualifiziertem Personal reparieren. Offnen Sie niemals
das Gehéuse des Produktes.
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® Technische Daten

Gewicht:

Abmessungen:

Breitband-Kennungsspannung (SPCV):

Klinkenstecker:
Betriebstemperatur:

Betriebsfeuchtigkeit:

Lagerungstemperatur:

Lagerungsfeuchtigkeit:

Kabellénge:
Lautsprecher
Treibergréfe:
Impedanz:
Empfindlichkeit:
Frequenzgang:
Mikrofon
Empfindlichkeit:

100 g

ca. 161 x 169 x 52,5 mm
179 mV +/-10%

3,5 mm

+5 bis +35 °C

40 bis 85 %

relative Luftfeuchte
-20 bis +60 °C

40 bis 75 %
relative Luftfeuchte

ca. 1,8 m

30 mm

32Q

106 dB (+/- 3 dB) @ 1kHz
20 Hz bis 20 kHz

-38dB +/-3 dB
V/pbar at 1 KHz

Die Spezifikationen und das Design kénnen ohne Ankiindigung gedndert

werden.
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@ Erste Schritte

(i) HINWEIS:
Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob der Packungsinhalt vollsténdig und
unbesché&digt ist!
Alle Teile missen ausgepackt und das Verpackungsmaterial muss
vollstéindig entfernt werden.

® Bedienung

Der Kopfhérer kann an lhre KopfgréBe angepasst werden. Passen Sie das
Kopfband so an, dass der Kopfhérer bequem auf Threm Kopf sitzt.

(i) HINWEIS:
Die Markierungen L (= links) und R (= rechts) an der Innenseite des
Bandes vereinfachen das richtige Aufsetzen des Produktes.

SchlieBen Sie den 3.5mm Klinkenstecker an ein externes Audiogerét oder
Mobiltelefon an.

Schalten Sie das externe Audiogerét oder Mobiltelefon ein und stellen Sie
die Lautstdrke auf die kleinstmdgliche Einstellung ein.

Setzen Sie den Kopfhérer auf.

Passen Sie die Lautstérke an lhrem Audiogerdt oder Mobiltelefon und ber
den Lautstérkeregler des Produktes wie gewiinscht an.

Positionieren Sie das Ende des Mikrofons in der Néhe lhres Mundes.

Schalten Sie den Mikrofonschalter zum Sprechen ein.

DE/AT/CH 11



@ Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei
Lb,) der Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
a (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Produkt:
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren

@‘" Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Gerdit entsorgen

K Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,

®==  dass dieses Gerdt am Ende der Nutzungszeit nicht iber den
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Geréit ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Rickgabeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind
fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéingig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die in
keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. Bitte [8schen Sie vor der
Rickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor
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der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét

umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kénnen und fihren diese einer separaten Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

° p— e FR
&5-=- TR @)

Points d echets.fr
Privilégi il

Das Produkt inkl. Zubehér, die Anleitung und die Verpackungsmaterialien
sind recyclebar und unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung.
Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-tri (Sortierinformation)
folgend, fir eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur fir
Frankreich.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in the operating instructions,
short manual, quick start guide, packaging and on the product:

DANGER! This symbol with the signal word “DANGER”
indicates a hazard with a high level of risk which, if not avoided,
will result in serious injury or death.

WARNING! This symbol with the signal word “WARNING”
indicates a hazard with a medium level of risk which, if not
avoided, could result in serious injury.

CAUTION! This symbol with the signal word “CAUTION”
indicates a hazard with a low level of risk which, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.

ATTENTION! This symbol with the signal word “ATTENTION"

indicates a possible property damage.

NOTE: This symbol with the signal word “NOTE” provides
additional useful information.

[ =B BB B

——— | Direct current / voltage

A warning with this symbol notifies the user of possible hearing
damage. Avoid listening at excessive volume for prolonged
periods.

>

CE mark indicates conformity with relevant EU directives
applicable for this product.

N
m
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[ | Safety Information
Instructions for use

PC HEADSET

@® Short manual

This document is a shorter printed version of the complete instruction
manual. Scanning the QR code takes you straight to the Lidl service website
(www.lidl-service.com) where you can view and download the complete
instruction manual by entering the article number (IAN) 439097_2304.

The short guide forms an integral part of this product. Prior to using the
product, familiarize yourself with all operation and safety notes. Store the
short guide in a safe place, and if you give the product to third parties, all
documentation should be passed on to them as well.

16 GB/IE



® Intended use

This PC HEADSET (hereinafter referred to as “product”) is an information
technology device. The product is used for the playback of audio signals

from external audio sources (e.g. CD / DVD / MP3 players, HiFi systems,
desktop computers and notebooks, etc.). Telephone calls can also be made in
connection with a smartphone. This product may only be used privately and
not for industrial or commercial purposes. Furthermore, this product may not
be used in tropical climates. Any other use is considered improper. Any claims
resulting from improper use or due to unauthorised modification of the product
will be considered un-warranted. Any such use is at your own risk.

® Trademark notices

USB® is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

The SilverCrest trademark and trade name is the property of their
respective owners.

Any other names and products are trademarks or registered trademarks of
their respective owners.

® Scope of delivery

1 x PC headset
1 x Short manual

GB/IE 17



A Safety notes

Before using the product, please familiarize yourself with all of the safety
instructions and instructions for use! When passing this product on to others,
please also include all the documents!

/A WARNING! DANGER TO LIFE AND RISK OF ACCIDENT FOR
INFANTS AND CHILDREN!

/A DANGER! RISK OF SUFFOCATION! Never leave children
unsupervised with the packaging material. The packaging material poses
a suffocation hazard. Children frequently underestimate the dangers. The
packaging material is not a toy.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or

lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
The product is not a toy.

Keep the product at least 20 cm from pacemakers or implantable
cardioverter defibrillator, as the electromagnetic radiation may impair the
functionality of pacemakers.

18 GB/IE



/\ ATTENTION! RISK OF PROPERTY DAMAGE
Check the product before every use! Discontinue use if any damage to the
product or the connection cable is detected!
This product does not contain any parts which can be serviced by the user.
Do not place burning candles or other open fire on or next to the product.
If you notice smoke or unusual noise or odour, immediately disconnect the
USB connection.
Do not pull the plug out of the connection socket by the cable, but always
touch the plug.
Sudden temperature changes may cause condensation inside the product.
In this case, allow the product to acclimate for some time before using it
again to prevent short circuits!
Do not operate the product near heat sources, e.g. radiators or other
devices emitting heat!
Do not throw the product into fire and do not expose to high temperatures.
Do not try to open the product! It has no internal parts requiring
maintenance.

Becareful when using the headphones. Using headphones for a long
period of time and at high volumes can lead to hearing damage to
the user. Always set the volume to a low level first and adjust it to a
comfortable level. Always use headphones so that the perception of
the surrounding noise is guaranteed.

i /A CAUTION! High sound pressure

GB/IE 19



/A ATTENTION! Ensure that
No direct heat sources (e.g. heating) can affect the product.
Any contact with splashed and dripping water and corrosive liquids
is avoided and the product is not operated in the vicinity of water. In
particular, the product should never be submerged in liquid; do not place
any vessels filled with liquid, for example, vases or drinks, on or near the
product.
The product is not used in the immediate vicinity of magnetic fields (e.g.
speakers).
No obijects are inserted into the interior of the product.
The product is never subjected to excessive shocks and vibrations.
No obijects are placed on a connected cable and that a cable is not
connected over sharp edges because it could be damaged otherwise.
It is necessary to repair the product if they have been damaged in any
way, for example, if the housing is damaged, if liquid or objects have
penetrated the product or if the product has been exposed to rain or
moisture.
Repair work is also required if the product is not working properly or has
been dropped. If smoke is produced, or there are any unusual sounds
or smells, turn the product off immediately. In such cases, the product
should not be used until they have been inspected by authorised service
personnel. Only have the product repaired by qualified personnel. Never
open the housing of the product.
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® Technical data

Weight :

Dimensions :

Wide band characteristics voltage (SPCV):

Jack plug:

Operating temperature:
Operating Humidity:
Storage temperature:
Storage humidity:
Cable length:
Speaker

Driver size:
Impedance:
Sensitivity:
Frequency response:
Microphone

Sensitivity:

100 g

approx.
161 x 169 x 52.5 mm

179 mV +/-10%
3.5 mm
+5°Cto+35 °C
40to 85 % RH
-20 °Cto +60 °C
40to 75 % RH
approx. 1.8 m

30 mm
32Q

106 dB (+/- 3 dB) @ 1kHz

20 Hz to 20 kHz

-38dB +/-3 dB
V/ubar at 1 KHz

The specification and design may be changed without notification.

GB/IE
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® Getting started

(i) NOTE:

Before use, verify the package contents are complete and undamaged!
All parts have to be unpacked and the packaging material has to be
removed completely.

® Operation

The headphones can be adjusted to your head size. Adjust the headband
so that the headphones sit comfortably on your head.

(i) NOTE:

The “L” (= left) and “R” (= right) markings on the inside of the band are
making it easier to identify how to place the product correctly.

Connect the 3.5mm jack plug with an external audio device or mobile
phone.

Switch on the external audio device or mobile phone and set the volume
to the smallest possible setting.

Place the headphones on your head.

Adjust the volume on your audio device or mobile phone and the product
volume control both to achieve your desired volume.

Position the end of the microphone close to your mouth.

Switch on the microphone switch to talk.

22 GB/IE



® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly materials, which you be

disposed through your local recycling facilities.
Observe the marking of the packaging materials for waste

&)  separation, which are marked with abbreviations (a) and numbers
a (b) with following meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and

fibreboard/80-98:composite materials.

Product:
Y Contact your local refuse disposal authority for more details of
k4
@n how to dispose of your worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed out dustbin on wheels indicates
E this product is subject to directive 2012/19/EU. This directive
states at the end of the life this product must not be disposed
of through regular household refuse but must be returned to
special collection sites, recycling depots or waste management
companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

° — e FR
e | L

echets.fr
appareil |

Points de
Privilégie

The product incl. accessories and packaging materials are recyclable and are
subject to extended producer responsibility. Dispose them separately, following
the illustrated Info-tri (sorting information), for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.
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® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

Ce>  Service Ireland
Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie

C€
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Avertissements et symboles utilisés

Les avertissements suivants sont utilisés dans le manuel d'utilisation, le guide
de démarrage rapide, les instructions de sécurité et sur I'emballage :

>

DANGER ! Ce symbole avec le terme « DANGER » indique un
danger avec un niveau élevé de risque qui, s'il n’est pas évité,
entraine des blessures graves ou la mort.

AVERTISSEMENT ! Ce symbole avec le terme

« AVERTISSEMENT » indique un danger avec un niveau modéré
de risque qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer des blessures
graves.

ATTENTION ! Ce symbole avec le terme « ATTENTION »
indique un danger avec un niveau faible de risque qui, s'il n’est
pas évité, peut entrainer des blessures mineures & modérées.

PRUDENCE ! Ce symbole avec le terme « PRUDENCE »
indique la possibilité de dégats matériels.

REMARQUE : Ce symbole avec le terme « REMARQUE »

fournit des informations utiles supplémentaires.

| =B B

Courant continu / Tension continue

P

Un avertissement accompagné de ce symbole avertit |'utilisateur
de la possibilité de Iésions auditives. Evitez d'écouter & un
volume excessif pendant des périodes prolongées.
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c E La marque CE indique la conformité aux directives européennes
applicables & ce produit.

B Consignes de sécurité
Instructions dutilisation

CASQUE PC

® Guide de démarrage rapide

Ce document est une version imprimée abrégée du mode d‘emploi
complet. En scannant le code QR, vous accédez directement & la page de

service de Lidl (www.lidl-service.com), et en saisissant le numéro d'article
(IAN) 439097_2304, vous pouvez consulter et télécharger le mode d’emploi
complet.

Ce mode d‘emploi résumé fait partie de ce produit. Avant d'utiliser le produit
pour la premiére fois, veuillez lire soigneusement toutes les instructions
d'utilisation et consignes de sécurité. Veuillez conserver le mode d’emploi
résumé et fournir tous les documents aux autres utilisateurs lorsque vous leur
transmettez le produit.
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@ Utilisation prévue

Ce CASQUE PC (dénommé ci-aprés “produit”) est un appareil informatique.
Le produit est utilisé pour la lecture de signaux audio provenant de sources
audio externes (par exemple lecteurs CD / DVD / MP3, systémes Hi-Fi,
ordinateurs de bureau, ordinateurs portables, etc.). Des appels t#éléphoniques
peuvent également étre passés avec un smartphone. Ce produit ne peut étre
utilisé qu’en privé et non & des fins industrielles ou commerciales. De plus, ce
produit ne doit pas étre utilisé dans les climats tropicaux. Toute autre utilisation
est considérée comme incorrecte. Toute réclamation résultant d'une utilisation
incorrecte ou d’'une modification non autorisée du produit sera considérée
comme hors garantie. Toute utilisation de la sorte est & vos risques et périls.

@ Avis relatifs aux marques

USB® est une marque déposée de USB Implementers Forum, Inc.

La marque et le nom commercial SilverCrest sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.

Tous les autres noms et produits sont des marques commerciales ou des
marques déposées de leurs détenteurs respectifs.

® Contenu de la livraison

1 x CASQUE PC
1 x Guide de démarrage rapide
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A Consignes de sécurité

Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec toutes les instructions
de sécurité et toutes les instructions d'utilisation. Lorsque vous passez ce
produit & d'autres, veuillez également inclure tous les documents |

/\ AVERTISSEMENT ! DANGER POUR LA VIE ET RISQUE
D’ACCIDENT POUR LES BEBES ET LES ENFANTS !

/\ DANGER ! RISQUE D’ETOUFFEMENT ! Ne jamais laisser les enfants
sans surveillance avec le matériau d’emballage. Le matériau d’emballage
présente un risque d'étouffement. Les enfants sous-estiment souvent les
dangers. Le matériau d’emballage n’est pas un jouet.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de 8 ans et des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d’expérience et de connaissances s'ils font I'objet
d’une surveillance ou ont recu des instructions concernant I'utilisation
de l'appareil de maniére sire et comprennent les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et la
maintenance de la part de I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance. Le produit nest pas un jouet.

Maintenez le produit & au moins 20 cm des stimulateurs cardiaques

et des défibrillateurs cardioversants implantables, car le rayonnement
électromagnétique peut nuire & la fonctionnalité des stimulateurs
cardiaques.
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/\ PRUDENCE ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS
Contrélez le produit avant chaque utilisation | Cessez de 'utiliser en cas
de dégats détectés au niveau du produit du au céble de connexion !
Ce produit ne contient aucune piéce pouvant étre réparée par I'ufilisateur.
Ne placez pas de bougies allumées ni d'autre flamme nue sur le produit
ou & proximité.
Si vous remarquez une fumée ou une odeur ou un bruit inhabituel,
débranchez immédiatement la connexion USB.
Ne refirez pas la fiche de la prise de raccordement par le céble, mais
saisissez toujours la fiche.
Les modifications soudaines de température peuvent entrainer de la
condensation & l'intérieur du produit. Le cas échéant, laissez le produit
s'acclimater pendant un certain temps avant de I'utiliser & nouveau afin
d'éviter les courts-circuits |
N'utilisez pas le produit & proximité de sources de chaleur, par exemple
des radiateurs ou d'autres appareils émettant de la chaleur |
Ne jetez pas le produit au feu et ne I'exposez pas & des températures
élevées.
N'essayez pas d’ouvrir le produit | Aucune piéce interne ne nécessite de
maintenance.

/\ PRECAUTION ! Pression sonore élevée

@ Faites attention lorsque vous utilisez le casque. L'utilisation du casque
pendant des périodes prolongées et & fort volume peut entrainer
des lésions auditives chez les utilisateurs. Commencez toujours par
régler le volume & un niveau faible et ajustezle ensuite & un niveau
confortable. Utilisez toujours le casque de facon & garantir la
perception des bruits ambiants.
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/A PRUDENCE! Assurez-vous que
Aucune source de chaleur directe (par ex un chauffage) ne peut affecter
le produit.
Tout contact avec des éclaboussures ou des ruissellements d’eau est évité
et le produit n'est pas utilisé & proximité d’eau. En particulier, le produit
ne doit jamais étre immergé dans un liquide ; Ne placez pas de récipients
remplis de liquide, par exemple, des vases ou des boissons, sur le produit
ou & proximité.
Le produit nest pas utilisé & proximité immédiate de champs magnétiques
(par ex des haut-parleurs).
Aucun objet n'est inséré & |'intérieur du produit.
Le produit n’est jamais soumis & des vibrations et & chocs excessifs.
Aucun objet n’est placé sur un cdble connecté et qu'un céble n’est pas
connecté en passant au-dessus de bords tranchants car cela pourrait
I'endommager.
Il est nécessaire de réparer le produit s'il a été endommagé de quelque
maniére que ce soit; par exemple, si le boitier est endommagé, si du
liquide ou des objets ont pénétré dans le produit ou si le produit a été
exposé & la pluie ou & I'humidité.
Des travaux de réparation sont également nécessaires en cas de
dysfonctionnement ou de chute du produit. Si de la fumée est émise, ou en
cas d’odeurs ou de bruits inhabituels, éteignez immédiatement le produit.
Dans de tels cas, le produit ne doit pas étre utilisé tant qu'il n'a pas été
inspecté par un personnel de service agréé. Ne faites réparer le produit
que par du personnel qualifié. N'ouvrez jamais le boitier du produit.
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@® Caractéristiques techniques

Poids :

Dimensions :

Tension caractéristique & large bande (SPCV) :

Prise jack :

Température de fonctionnement :
Humidité de fonctionnement :
Température de stockage :
Humidité de stockage :
Longueur du céble :
Haut-parleur

Taille du pilote :

Impédance :

Sensibilité :

Réponse de fréquence :
Microphone

Sensibilité :

100 g

env. 161 x 169 x 52,5 mm
179 mV+/-10%

3,5 mm

+5°Ca+35°C

40 & 85 % HR

20 °Ca+60 °C
40475 % HR

env. 1,8 m

30 mm

32Q

106 dB (+/-3 dB) @ 1 kHz
20 Hz & 20 kHz

-38dB +/-3 dB
V/pbar & 1 kHz

Les spécifications et la conception peuvent étre modifiées sans préavis.
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® Démarrage

(i) REMARQUE:
Avant utilisation, vérifiez que le contenu de I'emballage est complet et
intact |
Toutes les piéces doivent étre déballées et le matériau d’emballage doit
&tre retiré complétement.

® Fonctionnement

Le casque peut étre ajusté & la taille de votre téte. Réglez I'arceau afin que
le casque soit placé confortablement sur votre téte.

(i) REMARQUE:
Les marques « L » (= G, gauche) et « R » (= D, droite) a I'intérieur de
I'arceau permettent d'identifier facilement comment placer le produit
correctement.

Connectez la fiche jack 3,5mm & I'appareil audio externe ou au téléphone
mobile.

Allumez I'appareil audio externe ou le téléphone mobile et réglez le
volume au niveau le plus faible possible.

Placez le casque sur votre téte.

Réglez le volume sur votre appareil audio ou sur le téléphone mobile et la
commande de volume du produit pour obtenir le volume souhaité.
Positionnez |'extrémité du microphone prés de votre bouche.

Allumez le micro avec le commutateur pour parler.
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@® Mise au rebut

Emballage :
L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises au rebut
dans les déchetteries locales.
Veuillez respecter |'identification des matériaux d’emballage pour
LY  letri sélectif, ils sont identifiés avec des abbréviations (a) et des
a chiffres (b) ayant la signification suivante : 1-7 : plastiques /
20-22 : papiers et cartons / 80-98 : matériaux composite.

Produit :
Y Les possibilités de recyclage des produits usés sont & demander
k4 .. oz
@n auprés de votre municipalité.

Le symbole de la poubelle a roulettes barrée ci-contre indique que
E ce produit est soumis aux dispositions de la directive 2012/19/
UE. Cette directive stipule que vous ne devez pas jeter ce produit
avec les ordures ménageres mais dans des centres de collecte
désignés, des centres de recyclage ou des services d’élimination
des déchets.

La mise au rebut est gratuite.
Eliminez correctement pour protéger |'environnement.

FR
@ = WISl AR ol
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Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage sont
recyclables et relévent de la responsabilité élargie du producteur. Eliminezdes
séparément, en suivant 'Info-tri illustrée, dans I'intérét d'un meilleur traitement
des déchets. Le logo Triman n’est valable qu’en France.
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@® Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tél: 0800904879
E-Mail: owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.. 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be

q3
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Gebruikte waarschuwingen en symbolen

De volgende waarschuwingen en symbolen worden gebruikt in de
gebruiksaanwijzing, beknopte handleiding, snelstartgids, verpakking en op
het product:

VAN

GEVAAR! Dit symbool met het signaalwoord “GEVAAR” geeft
een gevaar aan met een hoog risiconiveau dat, als dit niet wordt
vermeden, ernstig letsel of de dood kan veroorzaken.

WAARSCHUWING! Dit symbool met het signaalwoord
“WAARSCHUWING" geeft een gevaar met een middelmatig
risiconiveau aan dat, als hier geen aandacht aan wordt
besteed, ernstig letsel ten gevolge kan hebben.

LET OP! Dit symbool met het signaalwoord “LET OP” geeft
een gevaar met een laag risiconiveau aan dat, als hier geen
aandacht aan wordt besteed, enig of matig letsel ten gevolge

kan hebben.

LET OP! Dit symbool met het signaalwoord “LET OP” wijst op
mogelijke schade aan eigendommen.

OPMERKING: Dit symbool met het signaalwoord
“"OPMERKING" biedt aanvullende nuttige informatie.

=B BB

Gelijkstroom/-spanning

>

Een waarschuwing met dit symbool informeert de gebruiker over
mogelijke gehoorschade. Vermijd gedurende langere perioden
luisteren op een te hoog volume.
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c E De CE-markering duidt op conformiteit met relevante EU-
richtlijnen die van toepassing zijn op dit product.

[ | Veiligheidsinformatie
Gebruiksaanwijzing

PC-HEADSET

® Beknopte handleiding

Bij dit document gaat het om een verkorte versie van de volledige
gebruiksaanwijzing. Door het scannen van de QR-code komt u direct op de
Lidl-Service-pagina (www.lidl-service.com) en kunt u door het invoeren van
het artikelnummer (IAN) 439097 _2304 de volledige gebruiksaanwijzing
bekijken en downloaden.

De beknopte handleiding maakt deel vit van het product. Maak u

voor het gebruik van het product vertrouwd met alle bedienings- en
veiligheidsinstructies. Bewaar de beknopte handleiding zorgvuldig en
overhandig alle documenten bij de doorgifte van het product aan derden.
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® Beoogd gebruik

Deze PC-HEADSET (hierna “product” genoemd) is een apparaat voor
informatietechnologie. Het product wordt gebruikt voor de weergave van
audiosignalen van externe audiobronnen (zoals cd/dvd/mp3-spelers, HiFi-
systemen, pc’s en laptops, enz.). Het is ook mogelijk om te telefoneren in
combinatie met een smartphone. Dit product mag alleen privé worden gebruikt
en niet voor industriéle of commerciéle doeleinden. Tevens mag dit product
niet worden gebruikt in tropische klimaten. Alle andere gebruik wordt als
onjuist beschouwd. Alle claims als gevolg van onjuist gebruik of als gevolg van
niet-geautoriseerde modificaties aan het product vallen buiten de garantie.
Dergelijk gebruik is op uw eigen risico.

@ Verklaring met betrekking tot handelsmerken

USB® is een gedeponeerd handelsmerk van USB Implementers Forum, Inc.
Het handelsmerk en de handelsnaam SilverCrest zijn het eigendom van
hun respectieve eigenaren.

Overige productnamen en producten zijn mogelijk handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van hun respectievelijke eigenaren.

® Inhoud verpakking

1 x PC-Headset
1 x Beknopte handleiding
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A Veiligheidsopmerkingen

Macak uzelf voordat u het product gebruikt, bekend met alle
veiligheidsinformatie en instructies voor het gebruik. Als u dit product aan
anderen geeft, geef dan ook alle documenten mee!

/A WAARSCHUWING! LEVENSGEVAAR EN RISICO VOOR
ONGELUKKEN VOOR KINDEREN!

/A GEVAAR! VERSTIKKINGSGEVAAR! Laat kinderen nooit zonder
toezicht achter met het verpakkingsmateriaal. Het verpakkingsmateriaal
vormt een verstikkingsrisico. Kinderen onderschatten deze gevaren. Het
verpakkingsmateriaal is geen speelgoed.

Dit toestel kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of
gebrek aan ervaring en kennis als ze onder toezicht staan of als ze
instructies hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het toestel
en de berokken gevaren begrijpen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen. Onderhoud en reiniging mogen niet door kinderen worden
vitgevoerd zonder toezicht. Het product is geen speelgoed.

Houd het product ten minste 20 cm it de buurt van pacemakers of
implanteerbare cardioverter-defilibratoren, omdat de elektromagnetische
straling de werking van pacemakers kan beinvloeden.
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/\ LET OP! GEVAAR VAN SCHADE AAN EIGENDOMMEN
Controleer het product voor elk gebruik. Gebruik het niet meer als schade
aan het product of de aansluitkabel is vastgesteld.

Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
onderhouden.

Plaats geen brandende kaarsen of ander open vuur op of bij het product.
Verbreek direct de USB-aansluiting bij rook of ongebruikelijke geluiden of
geuren.

Trek de verbinding niet los door aan de draad te trekken maar gebruik
altijd de stekker.

Plotselinge temperatuurwijzigingen kunnen condensatie binnen het product
veroorzaken. Laat het product in dat geval enige tijd acclimatiseren
voordat u het weer gebruikt om kortsluiting te voorkomen.

Gebruik het product niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren
of andere apparaten die warmte afgeven.

Werp het product niet in het vuur en stel het niet bloot aan hoge
temperaturen.

Probeer nooit het product te openen. Het bevat geen interne onderdelen
die onderhoud behoeven.

/\ OPGELET! Hoge geluidsdruk

@ Wees voorzichtig bij het gebruik van de hoofdtelefoon. Het
gedurende een lange tijdsperiode en op hoog volume gebruiken
van de hoofdtelefoon kan leiden tot gehoorbeschadiging voor de
gebruiker. Stel het volume altijd eerst in op een laag niveau en pas
het aan op een comfortabel niveau. Gebruik de hoofdtelefoon altijd

zo dat de perceptie van omgevingsgeluid is gegarandeerd.
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/A LET OP! Zorg ervoor dat
Directe warmtebronnen (zoals een kachel) het product niet kunnen
beinvioeden.
Contact met spattend en druppelend water en corroderende vloeistoffen
wordt vermeden en dat het product niet in de nabijheid van water wordt
gebruikt. Met name mag het product nooit worden ondergedompeld in
vloeistof; plaats geen containers met vloeistof zoals vazen of bekers op of
bij het product.
Het product niet wordt gebruikt in de directe omgeving van magnetische
velden (zoals luidsprekers).
Geen voorwerpen in het binnenste van het product worden gestoken.
Het product nooit wordt onderworpen aan zware schokken en trillingen.
Geen objecten worden geplaatst op een aangesloten kabel en dat de
kabel niet wordt aangesloten over scherpe randen omdat deze anders
beschadigt.
Het is noodzakelijk om het product te repareren als het op enige wijze is
beschadigd, bijvoorbeeld als de behuizing is beschadigd, als vloeistof of
voorwerpen in het product zijn beland of als het product is blootgesteld
aan regen of vocht.
Tevens is reparatie nodig als het product niet goed werkt of is gevallen.
Als er rook of vreemde geluiden uit de apparatuur komen, schakel dit dan
direct uit. In dergelijke gevallen mag u het product niet gebruiken totdat
het is geinspecteerd door geautoriseerd onderhoudspersoneel. Laat het
product vitsluitend repareren door gekwalificeerd personeel. Open nooit
de behuizing van het product.
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® Technische gegevens

Gewicht:
Afmetingen:

Spanning voor breedbandkarakteristieken

(SPCV):

Jack plug:
Bedrijfstemperatuur:
Relatieve vochtigheid:
Opslagtemperatuur:
Luchtvochtigheid bij opslag:
Kabellengte:
Speaker

Diameter driver:
Impedantie:
Gevoeligheid:
Frequentieresponse:
Microfoon

Gevoeligheid:

100 g
ong. 161 x 169 x 52,5 mm

179 mV +/-10%
3,5 mm

+5tot +35 °C

40 tot 85 % RH
-20 °Ctot +60 °C
40 tot 75 % RH
Ca. 1,8 m

30 mm

32Q

106 dB (+/- 3 dB) @ 1kHz
20 Hz tot 20 kHz

-38dB +/-3 dB
V/pbar bij 1 KHz

De specificatie en het ontwerp kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.
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® Aan de slag

(i) OPMERKING:
Controleer voor het gebruik of de inhoud van de verpakking volledig en
onbeschadigd is.
Alle onderdelen moeten worden vitgepakt en het verpakkingsmateriaal
moet volledig worden verwijderd.

® Gebruik

De hoofdsteun is instelbaar op de grootte van uw hoofd. Stel de
hoofdband af zodat de hoofdtelefoon comfortabel op uw hoofd zit.

(i) OPMERKING:
De markeringen “L” (= links) en “R” (= rechts) op de binnenkant van de
band maken de juiste plaatsing van het product gemakkelijker.

Luister de connector van 3,5 mm aan op een extern audio-apparaat of
mobiele telefoon.

Schakel het externe audioapparaat of de mobiele telefoon in en stel het
volume in op de laagst mogelijke instelling.

Zet de hoofdtelefoon op.

Pas het volume van uw audioapparaat of mobiele telefoon en de
volumeregeling van het product beide aan om het gewenste volume te
bereiken.

Plaats het uiteinde van de microfoon dicht bij uw mond.

Zet de microfoonschakelaar op spreken.
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@ Afvoer

Verpakking:

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de

plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.
Neem de aanduiding van de verpakkingsmaterialen voor de

&)  afvalscheiding in acht. Deze zijn gemarkeerd met de afkortingen
a (a) en een cijfers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen

/ 20-22: papier en vezelplaten / 80-98: composietmaterialen.

Product:
. Uw gemeentelijke overheid verstrekt informatie over de
@n mogelijkheden om het vitgediende product af te voeren.

Het hiernaast afgebeelde symbool van een doorgestreepte
E vuilniscontainer op wielties geeft aan dat dit apparaat voldoet
— aan de richtliin 2012/19/EG. Deze richtlijn houdt in dat u dit
apparaat aan het einde van de gebruiksduur niet via het normale
huisvuil mag afvoeren, maar dat u het op een speciaal hiervoor
ingericht inzamelpunt, bij een milieupark of afvalverwerkend
bedrijf af moet geven.

Deze afvoer is voor u gratis.
Ontzie het milieu en voer producten op een correcte manier af.

FR
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Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen
kunnen worden gerecycled en zijn onderhevig aan een uitgebreide
verantwoordelijkheid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, overeenkomstig
de aangegeven Info-tri (informatie over afvalscheiding), voor een beter
afvalbeheer. Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

@® Service

@D  Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be

q3
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Ostrzezenia i zastosowane symbole

W instrukciji obstugi, skréconej instrukcii obstugi, instrukeiji szybkiego startu,
na opakowaniu i na produkcie uzywane sq nastepujgce ostrzezenia i
symbole:

>

ZAGROZENIE! Ten symbol ze stowem ,ZAGROZENIE”
oznacza wysokie ryzyko niebezpieczenstwa, ktére w razie
wystgpienia bedzie skutkowaé powaznymi obrazeniami lub
Smiercig.

OSTRZEZENIE! Ten symbol ze stowem ,OSTRZEZENIE”
oznacza $rednie ryzyko niebezpieczenstwa, ktére w razie
wystgpienia moze skutkowaé powaznymi obrazeniami.

PRZESTROGA! Ten symbol ze stowem ,PRZESTROGA”
oznacza niskie ryzyko niebezpieczenstwa, ktére w razie
wystgpienia moze skutkowad lekkimi lub $rednimi obrazeniami.

UWAGA! Ten symbol ze stowem ,UWAGA" oznacza
mozliwoéé uszkodzenia mienia.

UWAGA: Ten symbol ze stowem ,UWAGA" oznacza
dodatkowe przydatne informacie.

| =B BB

Prad staly / napigcie state

>

Ostrzezenie z tym symbolem powiadamia uzytkownika o
mozliwym uszkodzeniu stuchu. Nalezy unika¢ wydtuzonego
stuchania ze zbyt duzq gloénosciq.
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c E Znak CE wskazuje zgodno$¢ z odpowiednimi Dyrektywami UE
dotyczqcymi tego produktu.

[ | Informacje dotyczqce bezpieczehstwa
Instrukcja obstugi

ZESTAW SLtUCHAWKOWY PC

@ Krétka instrukcja

Niniejszy dokument jest skrécong, wydrukowang wersjq kompletnej
instrukciji obstugi. Zeskanowanie kodu QR przeniesie Cie bezposrednio na
stroneg serwisu Lidl (www.lidl-service.com) i po wpisaniu numeru artykutu
(IAN) 439097_2304 bedziesz mégt/a obejrzeé i pobraé petng instrukcje
obstugi.

Krétka instrukcja stanowi czes$é sktadowq tego produktu. Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczenstwa. Krétkq instrukcje nalezy zachowaé i w przypadku
przekazania produktu innej osobie przekazaé réwniez catq dokumentacie.
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® Przewidziane zastosowanie
Niniejszy ZESTAW StUCHAWKOWY PC (zwany dalej ,produktem”) jest

urzqdzeniem technologii informacyijnej. Produkt stuzy do odtwarzania
sygnatéw audio z zewnetrznych zrédet audio (np. odtwarzaczy CD/DVD/
MP3, zestawdw Hi-Fi, komputeréw stacjonarnych, notebookéw itp.). Po
podiqczeniu do smartfona mozna takze prowadzié rozmowy telefoniczne.
Produkt ten jest przeznaczony wylqcznie do uzytku prywatnego i nie moze
by¢ wykorzystywany do celéw przemystowych ani handlowych. Ponadto

z produktu nie wolno korzystaé w klimacie tropikalnym. Wszelkie inne
warunki uzytkowania sq uznawane za niewtaéciwe. Roszczenia wynikajgce
z nieodpowiedniego uzytkowania lub nieuprawnionych modyfikacji produktu
nie bedq podlegaé gwarancii. Tego typu dziatania uzytkownik podejmuje na
wiasne ryzyko.

® Informacje na temat znakéw towarowych

USB® to zastrzezony znak towarowy organizacji USB Implementers
Forum, Inc.

Znak towarowy i nazwa handlowa SilverCrest sq wtasnosciq
odpowiednich wiascicieli.

Pozostate nazwy i produkty sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.

® Zakres dostawy

1x zestaw stuchawkowy pc
1x Krétka instrukcja
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A Uwagi dotyczqgce bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznaé sie ze
wszystkimi informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i instrukcjami
uzytkowanial W przypadku przekazywania tego produktu innej osobie nalezy
dotqczyé do niego catq dokumentacieg!

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ZYCIA | RYZYKO WYPADKU
DOTYCZACE NIEMOWLAT | DZIECI!

/A ZAGROZENIE! RYZYKO UDUSZENIA! Nie nalezy nigdy
pozostawiaé dzieci bez nadzoru, gdy w poblizu znajdujq sie materiaty
opakowania. Ich obecno$é wigze sie z ryzykiem uduszenia. Dzieci nie
zdajq sobie czesto sprawy z zagrozen. Materiaty opakowania fo nie
zabawka.

Urzqdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat,
a takze przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej albo nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy, jedli bedg one nadzorowane lub zostanqg poinstruowane w
zakresie bezpiecznej obstugi urzqdzenia oraz zrozumiejq zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie mogq bawié sie tym urzqdzeniem. Dzieci nie
mogq czysci¢ urzqdzenia ani wykonywaé czynnoéci konserwacyjnych bez
nadzoru. Produkt fen nie jest zabawkg.

Produkt powinien znajdowa¢ sie w odlegtosci co najmniej 20 cm od
rozrusznikéw serca lub wszczepialnych kardiowerteréw-defibrylatoréw,
poniewaz promieniowanie elekiromagnetyczne moze wplywaé na
dziatanie tych urzqdzen.
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/A UWAGA! RYZYKO USZKODZENIA MIENIA
Przed kazdym uzyciem produkt nalezy sprawdzié! W razie wykrycia
jakichkolwiek uszkodzen produktu lub kabla potqczeniowego nalezy
przestaé korzysta¢ z urzqdzenial
Produkt ten nie zawiera zadnych czesci, ktére moglyby by¢ serwisowane
przez uzytkownika.
Na produkcie ani obok niego nie wolno umieszcza¢ zapalonych $wieczek
ani innych Zrédet otwartego ognia.
W przypadku zauwazenia dymu, nietypowego dzwigku lub zapachu
nalezy niezwlocznie roztgczyé potqczenie USB.
Podczas odigczania od gniazda nalezy trzymadé wtyczke, a nie ciggnaé
za kabel.
Nagte zmiany temperatury mogq byé przyczyng kondensacji wewngtrz
produktu. W takim przypadku produkt nalezy odtozyé na pewien czas,
aby zapewnié jego dostosowanie do panujgcych warunkéw, co umozliwi
unikniecie zwarcial
Produktu nie wolno uzywaé w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery i
inne urzqdzenia generujqce ciepto!
Produktu nie wolno wrzucaé do ognia ani wystawiaé na dziatanie
wysokich temperatur.
Nie wolno podejmowaé préb otwarcia produktu! Wewngtrz nie ma
zadnych czesci wymagaijgcych konserwacii.

/A PRZESTROGA! Wysokie cisnienie akustyczne

& Podczas uzywania zestawu stuchawkowego nalezy zachowad
ostrozno$é. Wydtuzone uzywanie zestawu stuchawkowego, przy
wysokim poziomie gto$nosci, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu uzytkownika. Nalezy zawsze najpierw ustawié niski poziom
gtodnoéci, a nastepnie zmienié go do wymaganego poziomu. Z
zestawu stuchawkowego nalezy zawsze korzystaé w taki sposéb,
aby dzwiek otoczenia byt styszalny.
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/A UWAGA! Nalezy upewnié sig, ze:
Zadne bezposrednie zrédto ciepta (np. ogrzewanie) nie ma wptywu na
dziatanie produktu.
Produkt jest chroniony przed rozpryskiwang lub kapigcg wodq i
korozyjnymi ptynami, a takze ze nie jest uzywany w poblizu wody.
W szczegdlnosci produktu nie nalezy nigdy zanurza¢ w ptynach; na
produkcie ani w jego poblizu nie wolno stawiaé naczyn z ptynami, takich
jak wazony lub napoje.
Produkt nie jest uzywany bezposrednio przy zrédtach pél magnetycznych
(np. gto$nikach).
Do sérodka produktu nie zostaty wiozone zadne przedmioty.
Produkt nie jest wystawiany na dziatanie nadmiernych wstrzqséw ani
wibracii.
Na podtgczonym kablu nie ma zadnych przedmiotéw, a takze ze kabel
nie lezy na ostrych krawedziach, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia.
W razie jakiegokolwiek uszkodzenia produktu, takiego jok uszkodzenie
obudowy, dostanie sig do wnetrza ptynu lub przedmiotu albo wystawienie
produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci, konieczna jest jego naprawa.
Naprawa jest takze wymagana, jeéli produkt nie dziata prawidtowo
lub zostat upuszczony. W razie pojawienia sie dymu albo nietypowego
dzwigku lub zapachu produkt nalezy niezwtocznie wytqczyé. W takich
przypadkach produktu nie nalezy uzywaé do momentu jego sprawdzenia
przez pracownika autoryzowanego serwisu. Produkt moze by¢
naprawiany wylqcznie przez wykwalifikowane osoby. Nie nalezy nigdy
otwiera¢ obudowy produktu.
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® Dane techniczne

Ciezar:
Wymiary:

Napigcie charakterystyki szerokopasmowej (SPCV):

Whyczka:

Temperatura dziatania:
Wilgotnosé dziatania:
Temperatura przechowywania:
Wilgotnosé przechowywania:
Diugos¢ przewodu:

Gtosnik

Wielko$¢ glosnika:
Impedancja:

Czutoséé:

Pasmo przenoszenia:
Mikrofon

Czutosdé:

100 g
ok. 161 x 169 x 52,5 mm
179 mV +/-10%

3,5 mm

od +5 do +35°C

od 40 do 85% RH

od -20 do +60°C

od 40 do 75% RH

ok. 1,8 m

30 mm
32Q

106 dB (+/- 3 dB) przy
1 kHz

od 20 Hz do 20 kHz

-38 dB +/-3 dB
V/ubar przy 1 KHz

Specyfikacja i konstrukcja mogq ulec zmianie bez powiadomienia.
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@® Rozpoczecie uzytkowania

(i) UWAGA:
Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzié, czy zawartoéé
opakowania jest kompletna i nieuszkodzonal!
Nalezy wypakowaé wszystkie elementy i zdjgé catkowicie materiaty
opakowania.

® Obstuga

Stuchawki mozna dostosowaé do rozmiaru glowy. Wyreguluj patgk, tak
aby stuchawki byly wygodnie dopasowane do gtowy.

(i) UWAGA:
Znajdujqce sig na wewnetrznej stronie patgka oznaczenia ,L” (= lewa) i
,R” (= prawa) utatwiajq prawidtowe zatozenie produktu.

Podiqcz wtyczke typu jack 3,5 mm do zewnetrznego urzqdzenia audio
lub telefonu komérkowego.

Wiqcz zewnetrzne urzqdzenie audio lub telefon komérkowy i ustaw
mozliwie najnizszy poziom glosnosci.

Zatéz stuchawki na gtowe.

Dostosuj gtodnos¢ za pomocq urzgdzenia audio lub telefonu
komérkowego i regulatora glosnosci produktu w celu ustawienia
zqdanego poziomu.

Umie$¢ koniec mikrofonu blisko swoich ust.

Wiqcz przelgcznik mikrofonu, aby méwié.
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® Utylizacja
Opakowanie:
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska, ktére
mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw
witérnych.
Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwrécié uwage na
&%)  oznakowanie materiatéw opakowaniowych, oznaczone sq
a one skrétami (a) i numerami (b) o nastepujgeym znaczeniu:
1-7: Tworzywa sztuczne / 20~ 22: Papier i tektura / 80-98:
Materialy kompozytowe.

Produkt:
Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploatowanego

(]
@%‘n produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

Znajdujqcy sie obok symbol przekreslonego pojemnika na

ﬁ $mieci na kotach pokazuje, ze produkt podlega dyrektywie

— 2012 /19 /UE. Dyrektywa ta méwi, ze produkt na koniec
swojego czasu uzytkowania nie moze byé usuwany ze zwyktymi
odpadami domowymi, lecz musi zosta¢ oddany do specjalnie
utworzonych skupéw, punktéw zbiorczych lub zaktadéw utylizacii.

Elektroodpady nie mogq by¢ wyrzucane do pojemnikéw do selektywnej
zbiérki odpadéw komunalnych. Mozna je oddaé w specjalnie wyznaczonych
miejscach np. Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/bgdz w
punktach handlowych oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny.
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Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami
dotyczqcymi selektywnej zbiérki urzqgdzen elektrycznych i elektronicznych.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi

z uwagi na potencjalng zawarto$é niebezpiecznych substancii, mieszanin
oraz czedci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia waznq role w
przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcdw wtérnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére
wplywaiq na zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste $rodowisko
naturalne.

Ta utylizacja jest bezptatna.
Nalezy chronié¢ $rodowisko i usuwaé odpady w odpowiedni sposéb.

FR
@ > (72 [2 AR, oMOEE
v + + [:I:I S | cetappareil
\ @ C) \ se recycle %

Points de
Privilégie

Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe, nadajq sie do recyklingu
i podlegajq rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta. Wyrzué je osobno,
zgodnie z ilustracjq przedstawiajqgcq informacie o sortowaniu, aby zapewnié
lepszq utylizacje odpadéw. Logo Triman jest wazne tylko dla Francii.

® Serwis

Serwis Polska
Tel.. 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

q3
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Pouzitd varovani a symboly

Ndsledujici varovani a symboly jsou pouzity v ndvodu k obsluze, krétké
priruéce, struéném ndvodu k obsluze, na baleni a na vyrobku:

>

NEBEZPECi! Tento symbol spolecné se slovnim oznagenim
,NEBEZPEC|" poukazuje na okamzité ohrozeni, které - pokud
je ignorovdno - mize vést k zadvaznym poranénim, & dokonce
smrti.

VAROVANI! Tento symbol spolené se slovnim oznagenim
VAROVANI" poukazuje na stfedni ohrozeni, které - pokud je
ignorovdno - miZze vést k zdvaznym poran&nim.

UPOZORNENI! Tento symbol spolecné se slovnim oznacenim
L, UPOZORNENI" poukazuje na nizké ohrozeni, které - pokud je
ignorovdno - mize vést k malému nebo stfednimu poranéni.

POZOR! Tento symbol spole¢né se slovnim oznacenim
,POZOR" poukazuje na mozné poskozeni majetku.

POZNAMKA: Tento symbol spole&né se slovnim oznagenim
L, POZNAMKA" uvadi dodateéné uzite&né informace.

[ =B BB

Stejnosmérny proud / stejnosmémé napéti

P

Varovani se symbolem informuje uZivatele o mozném poskozeni
sluchu. Vyhnéte se dlouhodobému poslechu hlasitého zvuku.
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c E Znacka CE vyjadiuje soulad s pfislusnymi smérnicemi EU, které
se vztahuji na tento vyrobek.

[ | Bezpeénostni informace
Ndvod k pouziti

NAHLAVNi SOUPRAVA PRO PC

@® Kratky navod

Tento dokument je zkracenou fiténou verzi kompletniho ndvodu k obsluze.

Naskenovénim QR kédu se dostanete pfimo na servisni strénku firmy Lidl
(www.lidl-service.com) a mizete zaddnim &isla artiklu (IAN) 439097_2304
zobrazit a stahnout kompletni ndvod k obsluze.

Strugny ndvod k pouziti je sougdsti tohoto vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Struény navod k
obsluze si dobfe uschoveijte a pfi pfeddvani vyrobku tetim osobdm predeite
viechny podklady.
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® Zamyslené pouziti

Tato NAHLAVNI SOUPRAVA PRO PC (déle pouze ,produki”) je zafizen
informaéni techniky. Tento produkt slouZi k prehravani zvukovych signéld

z externich zdrojo zvuku (napfiklad pfehrédvaée CD/DVD/MP3, systémy
HiFi, stolni pocitace a notebooky atd.). Ve spojeni s telefonem lze rovnéz
telefonovat. Tento produkt neni uréen pro primyslové nebo komeréni vyuZiti,
pouze pro soukromé pouZiti. Kromé toho tento produkt nelze pouzivat v
tropickém klimatu. Jakékoli jiny zpUsob pouZiti je povazovdn za nevhodny. Na
veskeré reklamace zpisobené nevhodnym pouzivénim nebo neoprévnénymi
Opravami produkty, se nebude vztahovat zaruka. Takovy zpsob pouzivani je
na vase vlastni riziko.

® Ozndmeni o ochrannych zndmkach

USB® je registrovand ochrannd zndmka spolecnosti USB Implementers
Forum, Inc.

Ochranné zndmka a obchodni ndzev SilverCrest je majetkem pfislusnych
vlastnik.

Vsechny ostatni ndzvy produktd jsou ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnikd.

® Obsah dodavky

1 x Nd&hlavni souprava pro pc
1 x Kratky navod
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A Bezpednostni pokyny

Pred pouzitim produktu se prosim seznamte se viemi bezpecénostnimi a

provoznimi pokyny! Pfi pfeddvdni tohoto produktu dalsi osobé& rovnéz predejte

vedkerou dokumentacil

/\ VAROVANI! OHROZENI ZIVOTA A RIZIKO ZRANENI U
BATOLAT A MALYCH DETi!

/A NEBEZPECi! NEBEZPECi UDUSENI! Zasadn& neponechdvejte malé
déti bez dozoru s obalovym materidlem. Obalovy materidl predstavuje
riziko udu3eni. Déti si &asto neuvédomuiji rizika. Obalovy materidl neni na
hrani.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, citovymi a mentdInimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zku3enostmi a znalostmi, jestliZe jsou pod dohledem nebo byly zauceny
vyrobek bezpeéné pouzivat a porozumély moznym nebezpeéim pfi jeho
pouZivani. Défi si s timto spotiebi¢em nesmi hrat. Cisténi a uZivatelskou
Odrzbu nesmi provadét d&ti bez dozoru. Tento produkt neni na hrani.

Toto zafizeni udrzujte alespoit 20 cm od kardiostimuldtord nebo
implantovanych kardioverter-defibrilatord, protoZe elektromagnetické pole
mize naruSovat fungovdni kardiostimuldtord.
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/\ POZOR! NEBEZPECi POSKOZENI MAJETKU
Pfed kazdym pouzitim produkt zkontrolujte! Pokud zjistite pokozeni
produktu nebo propojovaciho kabely, prestarite produkt pouzivat!
Tento produkt neobsahuje zadné sou&dsti, které by si mohl uZivatel opravit
vlastnimi silami.
Neumisfujte zapdleni svicky nebo jiné zdroje otevieného ohné na produkt
nebo vedle ného.
Pokud zaregistrujete kouf, neobvykly zvuk nebo zdpach, ihned odpojte
pripojeni USB.
Pfi odpojovéni zdstréky ze zasuvky v z&ddném piipadé netahejte za kabel,
ale vzdy uchopte zastreku.
Ndhlé zmény teploty mohou zpUsobit kondenzovani vody uvnitf produktu.
V takovém piipadé nechte produkt pred dalsi pouZivanim néjakou dobu
aklimatizovat, aby se zabrénilo zkratu!
Tento produkt nepouzivejte v blizkosti zdrojo teply, napfiklad radiator
nebo jinych zafizeni vyzaiujicich teplo!
Tento produkt nevhazujte do ohné& ani nevystavujte vysokym teplotam.
Nezkousejte tento produkt oteviit! Vnitini souédsti nevyzaduji tdrzbu.

Pfi pouzZivani sluchatek budte opatrni. Pfi dlovhodobém pouZivéni
sluchdtek s nastavenou vysokou hlasitosti mdze doijit k poskozeni
sluchu. NejdFive vzdy nastavte nizkou hlasitost a potom hlasitost
nastavte na piijemnou Urover. Vzdy pouZivejte sluchdtka tak, abyste

f /\ UPOZORNEN:I! Vysoky akusticky tlak

sly3eli okolni ruch.
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/A POZOR! Ujistéte se, Ze:
Produkt neni vystaven pfimym zdrojom tepla (napfiklad radidtory).
Produkt neni vystaven pUsobeni stfikaijici nebo kapaiici vody &i agresivnich
kapalin a nesmi se pouzivat v blizkosti vody a Pfedevsim se nikdy nesmi
ponofit (do blizkosti produktu nebo na n&j neumisfujte predméty naplnéné
vodou, napfiklad vazy nebo sklenicky).
Produkt se nepouziva v bezprostiedni blizkosti magnetickych poli
(napfiklad reproduktord).
Dovnitf produktu nejsou zasunuty z&dné predméty.
Produkt neni vystaven nadmérnym offesdm a vibracim.
Na pfipojeny kabel nejsou umistény 2ddné predméty a kabel neni
pfipojen pfes ostré okraje, protoze by jinak mohlo dojit k jeho poskozeni.
Pokud dojde k poskozeni produktu, napfiklad pfi poskozeni plésté, pokud
do pfistroje vnikla kapalina nebo cizi pfedméty nebo pokud byl produkt
vystaven desti nebo vlhky, je nezbytnd jeho oprava.
Pokud produkt nefunguije spravné nebo pokud doslo k jeho padu, je
rovnéz vyzadovdna oprava. Pokud z produktu vychdzi kout, neobvyklé
zvuky nebo zdpach, ihned jej vypnéte. V takovych piipadech nelze
produkt pouzivat, dokud jej nezkontroluje autorizovany servisni pracovnik.
Tento produkt smi opravovat pouze kvalifikovany pracovnik. Zasadné
neotevirejte pldsf produktu.
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® Technické udaje

Hmotnost:

Rozméry:

Charakteristika dirokopdsmového napéti (SPCV):

Zastreka:
Provozni teplota:

Navod k obsluze

Skladovaci teplota:
Skladovaci vihkost:

Délka kabelu:
Reproduktor
Velikost ovladace:
Impedance:

Citlivost:

Frekvenéni odezva:

Mikrofon
Citlivost:

100 g

cca. 161 x 169 x 52,5 mm

179 mV+/-10%
3,5 mm
+5°Caz+35°C
40 az 85 % RH
-20°Caz+60°C
40 0275 % RH

cca. 1,8 m

30 mm
32Q

106 dB (+/- 3 dB) pfi 1 kHz

20 Hz az 20 kHz

-38dB +/-3 dB
V/ubar pfi 1 kHz

Specifikace a design se mohou bez upozornéni zménit.
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® Zadiname

(i) POZNAMKA:
Pred pouzitim ovéfte, zda je obsah krabice Gplny a neposkozeny!
Vesdkeré souddsti musi byt vybaleny a obalovy materiél musi byt kompletné
odstranén.

s »

® Pouzivani

Sluchdtka Ize pfizpisobit velikosti vasi hlavy. Upravte hlavovy most tak,
aby byla sluchdatka pohodIng usazena na hlavé.

(i) POZNAMKA:
Znacky ,L" (= levy) a ,R” (= pravy) na vnitfni stran& mostu usnadhuiji
identifikaci pro spravné nasazeni produktu.

Pipojte 3,5mm zdstrku konektoru k externimu zvukovému zafizeni nebo
mobilnimu telefonu.

Zapnéte externi zvukové zafizeni nebo mobilni telefon a nastavte nejnizsi
moznou hlasitost.

Nasadte si sluchdtka na hlavu.

Upravte hlasitost ve vadem zvukovém zafizeni nebo mobilnim telefonu a
ovladani hlasitosti produktu tak, abyste dosdhli pozadované hlasitosti.
Umistéte konec mikrofonu blizko k dstom.

Prepnéte spina¢ na mikrofonu pro hovor.
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® Odstranéni do odpadu

Baleni:
Obal se skladdd z ekologickych materidli, které mizete zlikvidovat
prostrednictvim mistnich sb&ren recyklovatelnych materidld.
Pfi tidéni odpadu se Fidte podle oznageni obalovych materiéld
&Y  zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé
a hmoty / 20-22: papir a lepenka / 80-98: slozené latky.

Vyrobek:
Y Informujte se o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku u
@" spravy Vasi obce nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol pieskrinuté odpadni nddoby na koleekéch
E znadi, Ze pro vyrobek plati smémice 2012/19/EU. Tato smérmice
stanovuje, Ze se pfistroj nesmi odstrafiovat do normélniho
domdciho odpady, ale do zvldstnich, specidlné zaloZzenych
shéren, sbéren zuZitkovatelnych materidld nebo specidlnich
provozd.

Toto odstranéni do odpadu je pro Véas bezplatné.
Chrafite Zivotni prostfedi a odstrafiujte do odpadu odborné.

FR
@ +&=+[1] E!’. @ =
et appareil W g
& \ se recycle @

Vyrobek vé. pfisludenstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné a podléhaiji
rozsifené odpovédnosti vyrobce. Likvidujte je oddélen& podle ilustrovanych
Info-tri (informace o ffidéni), abyste mohli lépe nakladat s odpady. Logo
Triman plati jen pro Francii.
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@® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel. 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

q3
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Pouzité vystrahy a symboly
Nasledujice varovania a symboly sa pouZivaji v ndvode na obsluhu,
v kratkom ndvode, v prirugke pre rychly start, na obale a na vyrobku:

>

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol so signdlnym slovom
NEBEZPECENSTVO" znamend nebezpedenstvo s vysokym
stupfiom rizika, ktoré, ak sa mu nevyhnete, povedie k vaznemu
zraneniu alebo usmrteniu.

VYSTRAHA! Tento symbol so signdlnym slovom ,VYSTRAHA"
znamend nebezpedenstvo so strednym stupfiom rizika, ktoré, ak
sa mu nevyhnete, by mohlo viest k véznemu zraneniu.

POZOR! Tento symbol so signélnym slovom ,POZOR”
znamend nebezpedenstvo s nizkym stupfiom rizika, ktoré, ak
sa mu nevyhnete, by mohlo viest k mensiemu alebo menej
zdvaznému zraneniu.

POZOR! Tento symbol so signdlnym slovom ,POZOR”
znamend mozné poskodenie majetku.

PONAMKA: Tento symbol so signdlnymi slovom
POZNAMKA" poskytuje dalsie uZito&né informdcie.

=B BB

Jednosmerny prid / napétie

>

Vystraha s tymto symbolom informuje pouzivatela o moznom
poskodeni sluchu. Vyhybaite sa dlhodobému po&ivaniu pri
nadmerne vysokej hlasitosti.
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C€

Znagka CE uvddza zhodu s prisluinymi smernicami EU platnymi
pre fento vyrobok.

Bezpecnostné informécie
Pokyny na pouzitie

SLUCHADLA NA POCITAC

~

@® Kratky navod

Tento dokument je skratenou tlagenou verziou celého ndvodu na ovlddanie.

Naskenovanim QR kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a zadanim ¢&isla vyrobku (IAN) 439097_2304 si
mbzete prezrief a stiahnuf kompletny ndvod na ovlddanie.

Tento kratky névod je siéasfou tohto vyrobku. Pred pouzitim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi obsluznymi a bezpeénostnymi upozorneniami. Kratky
névod si dobre uschovaijte a v pripade postipenia vyrobku daldim osobdm im
odovzdaijte aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

SK 71




® Urdené pouizitie

Tieto SLUCHADLA NA POCITAC (dalej uvddzané ako ,vyrobok”) je
zariadenie spadajice do kategérie informaénych technolégii. Tento vyrobok
sa pouziva na prehravanie zvukovych signélov z externych zdrojov zvuku
(napr. CD/DVD/MP3 prehravage, HiFi systémy, stolové pocitae a prenosné
pocitage atd.). V spojeni so smartfénom sa dajo uskuto&hovat aj telefonické
hovory. Tento vyrobok sa smie pouZivat len na stkromné G&ely a nie na
priemyselné & komeréné Gcely. Navyse, tento vyrobok sa nesmie pouZivat v
tropickych klimatickych podmienkach. Akékolvek iné pouzitie sa povazuije za
nespravne. Na Ziadne reklamdcie vyplyvajice z nespravneho pouzitia alebo
v désledku neoprdvnenej Gpravy vyrobku sa zaruka nevzfahuje. Kazdé takéto
pouzitie je na vade vlastné riziko.

@ Informacie tykajuce sa ochrannych zndmok

USB® je registrovand ochrannd zndmka spoloénosti USB Implementers
Forum, Inc.

Ochranné zndmka a obchodny nédzov SilverCrest si majetkom ich
prislusnych vlastnikov.

Akékolvek dal3ie ndzvy a vyrobky st ochranné znédmky alebo
registrované ochranné zndmky ich prisludnych vlastnikov.

® Obsah dodavky

1 x slochadld na poditag
1 x Kratky navod
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A Bezpednostné poznamky

Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vetkymi bezpe&nostnymi pokynmi
a névodom na pouzitie. Pri odovzddvani tohto vyrobku inym osobam
nezabudnite odovzdaf aj vietky dokumenty!

/\ VYSTRAHA! OHROZENIE ZIVOTA A RIZIKO NEHODY PRE
DOJCATA A DETI!

/\ NEBEZPECENSTVO! RIZIKO ZADUSENIA! Nikdy nenechévaite
deti bez dozoru s baliacim materidlom. Baliaci materidl predstavuie riziko
zadusenia. Deti ¢asto podcefiuji nebezpe&enstvo. Baliaci materidl nie je
hracka.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnosfami alebo nedostatkom
skdsenosti a znalosti, pokial nie je pre ne zabezpedeny dozor alebo
zaskolenie, &o sa tyka pouzivania zariadenia bezpednym spdsobom a
pokial rozumejd rizikém spojenym s jeho pouzivanim. Deti by sa nemali
hraf s tymto zariadenim. Cistenie a pouzivatelski ddrzbu nesmd deti
vykondvat bez dozoru. Tento vyrobok nie je hragka.

Vyrobok uchovévajte minimalne 20 cm od kardiostimulatorov ¢i
implantagného 3okového defibrildtora, kedZe elekiromagnetické Ziarenie
mdze narusit funkénost kardiostimulétorov.
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/\ POZOR! RIZIKO POSKODENIA MAJETKU
Vyrobok pred kazdym pouZitim skontrolujte! Vyrobok prestafite pouZivat,
ak sa zisti akékolvek poskodenie vyrobku alebo spojovacieho kéblal
Tento vyrobok neobsahuje Ziadne Casti, ktoré by mohol pouzivatel opravif.
Neumiestriujte horiace sviece ani iny otvoreny ohef na vyrobok &i vedla
vyrobku.
Ak zaregistrujete dym alebo nezvy&ajny hluk & zapach, ihned odpojte
konektor USB.
Nevytahuijte zdstreku zo spojovacej zdsuvky za kébel, ale vzdy uchopte
zéstreku.
Ndhle zmeny teploty mézu spdsobif kondenzéciu vnitri vyrobku. V
takomto pripade nechaijte vyrobok, aby sa isty &as aklimatizoval pred jeho
opdtovnym pouzitim, aby nedoslo k skratom!
Vyrobok nepouZivaite blizko zdrojov tepla, ako st napriklad radiatory
alebo iné zariadenia, ktoré vyzaruji teplo!
Nehddzte vyrobok do ohfia a nevystavujte ho pdsobeniu vysokych teplét.
Nepokuiiaite sa otvorif vyrobok! Neobsahuje Ziadne vnitorné &asti, ktoré
by vyzadovali tdrzbu.

/\ UPOZORNENIE! Vysoky akusticky tlak

@ Dévaijte pozor pri pouzivani slichadiel. Dlhodobé pouZivanie
slochadiel pri vysokej hlasitosti méze viest k poskodeniu sluchu
pouzivatela. Vzdy najprv nastavte hlasitost na nizku Grovef a
upravte ju na prijemn0 Uroven. Vzdy pouzZivaite slochadld tak, aby
bolo zaru&ené aj vnimanie okolitych zvukov.
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/A POZOR! Zabezpette, aby
Ziadne priame zdroje tepla (napr. kirenie) nemohli vplyvat na vyrobok.
Nedoslo k Ziadnemu kontaktu so $pliechajicou a kvapkajicou vodou
a korozivnymi kvapalinami a vyrobok sa nepouzival v blizkosti vody.
Predovietkym by sa vyrobok nikdy nemal pondraf do kvapaliny;
neumiestfivjte Ziadne nadoby naplnené kvapalinou, napriklad vazy alebo
ndpoje, na vyrobok & blizko vyrobku.
Sa vyrobok nepouzival v bezprostrednej blizkosti magnetickych poli (napr.
reproduktory).
Sa ziadne predmety nevkladali dovndtra vyrobku.
Sa vyrobok nikdy nevystavoval pésobeniu nadmernych otrasov a vibracii.
Na spojovaci kdbel sa nesmd klast Ziadne predmety a kébel sa nesmie
pripdjaf cez ostré hrany, pretoZe inak by sa mohol poskodif.
Vyrobok sa musi opravit, ak doslo k jeho poskodeniu akymkolvek
spdsobom, napriklad, ak sa poskodil kryt, ak do vyrobku prenikli kvapaliny
&i predmety, alebo bol vyrobok vystaveny pésobeniv dazda alebo
vlhkosti.
Oprava sa vyzaduje aj v pripade, Ze vyrobok nefunguije sprévne
alebo doslo k jeho padu. Ak sa vytvara dym, alebo sa vyskytujd
nejaké nezvycajné zvuky & zdpachy, vyrobok ihned' vypnite. V
takychto pripadoch by sa vyrobok nemal pouzZivat az dovtedy, kym ho
neskontroluje autorizovany servisny persondl. Vyrobok odovzdaite na
opravu len kvalifikovanému persondlu. Nikdy neotvaraite kryt vyrobku.
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® Technické udaje

Hmotnost"

Rozmery:

Charakteristika irokopasmového napdtia (SPCV):

Zdierkovy konektor:
Prevadzkové teplota:
Prevédzkovd vihkost:
Skladovacia teplota:
Skladovacia vihkost:
Dizka kébla:
Reproduktor
Velkost ovlddaéa:
Impedancia:

Citlivost:

Frekvenénd odozva:
Mikrofén
Citlivost:

Specifikdcia a dizajn sa mdézu zmenit bez upozornenia.
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100 g

priblizne

161 x 169 x 52,5 mm
179 mV +/-10 %
3,5 mm
+5°Cto+35°C
40 az 85 % RH
-20°Caz+ 60 °C
40 az75 % RH
priblizne 1,8 m

30 mm
32Q

106 dB (+/- 3 dB) pri
1 kHz

20 Hz az 20 kHz

-38 dB +/-3 dB
V/ubar pri 1 kHz



® Zadiname

(i) PONAMKA:
Pred pouzitim overte, ¢&i je obsah balenia kompletny a neposkodeny!
Vietky Casti sa musia vybalif a baliaci material sa musi Gplne odstranif.

® Pouzivanie

Sluchadlé sa dajo prispdsobif velkosti hlavy. Nastavte pds na hlavu tak,
aby slichadld sedeli pohodine na hlave.

(i) PONAMKA:
Oznacenia ,L” (= lavé) a ,R” (= pravé) na vnitornej strane pésa sliZia
na ulah&enie zistenia spravneho spésobu umiestnenia vyrobku.

Pripojte 3,5 mm kolikovy konektor k externému zvukovému zariadeniu
alebo mobilnému telefénu.

Zapnite externé zvukové zariadenie alebo mobilny telefén a nastavte
hlasitosf na najnizsiv moznd Groveh.

Umiestnite si slichadla na hlavu.

Nastavte hlasitost na zvukovom zariadeni alebo mobilnom teleféne aj
ovladaci prvok hlasitosti vyrobku na dosiahnutie poZadovanej hlasitosti.
Umiestnite koniec mikrofénu blizko k dstam.

Zapnite spinaé mikrofénu, aby ste mohli hovorit.
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@ Likvidacia

Obal:

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na
miestnych recyklanych zbernych miestach.

N Vsimaite si prosim oznacenie obalovych materidlov pre triedenie
&2  odpady, s6 oznadené skratkami (a) a &islami (b) s nasledujocim
a vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22: Papier a kartén / 80-98:

Spojené latky.

Vyrobok:
Y Informécie o moZnostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku

@%n ziskate na Vasej spréve obce alebo mesta.

Bocne umiestneny symbol preciarknutého kontajnera s kolieskami
E znamend, Ze tento pristroj podlieha smernici 2012/19/
EU. Této smernica hovori, Ze pristroj na konci jeho Zivotnosti
nesmiete odhodif do normdlneho domového odpady, ale ho
musite odovzdaf na 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zariadeniach pre recykldciu cennych surovin alebo pre recykldciu
odpadu.

Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chréfite Zivotné prostredie a likvidujte odpad spravnym sp&sobom.

FR
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Vyrobok vr. prisludenstva a obalové materidly so recyklovatelné a podliehajd
rozsirenej zodpovednosti vyrobcu. Pre lepsie spracovanie odpadu ich
zlikvidujte oddelene podla obrédzkov Info-tri (informdcie o triedeni). Triman-
Logo plati iba pre Francizsko.

® Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

q3
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Advertencias y simbolos utilizados

Las siguientes advertencias y simbolos se utilizan en las instrucciones de
uso, el manual abreviado, la guia de inicio rapido, el embalaje y en el

producto:

iPELIGRO! Este simbolo con la palabra de sefial “PELIGRO”
indica un peligro con un alto nivel de riesgo que, si no se evita,
provocard lesiones graves o, incluso, la muerte.

iADVERTENCIA! Este simbolo con la palabra de sefial
“ADVERTENCIA” indica un peligro con un nivel medio de riesgo
que, si no se evita, podria provocar lesiones graves.

iPRECAUCION! Este simbolo con la palabra de sefial
“PRECAUCION" indica un peligro con un nivel bajo de riesgo
que, si no se evita, podria provocar lesiones leves o moderadas.

{ATENCION! Este simbolo con la palabra de sefial
“ATENCION” indica un posible dafio material.

NOTA: Este simbolo con la palabra de sefial “NOTA”

proporciona informacién dtil adicional.

[ =B BB B

Corriente / tensién continua

P

Una advertencia con este simbolo informa al usuario de
posibles dafios auditivos. Evite escuchar a un volumen excesivo
durante periodos prolongados.
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c E La marca CE indica la conformidad con las directivas de la UE

aplicables a este producto.

[ ] Informacién sobre seguridad
Instrucciones de uso

AURICULARES DE DIADEMA PARA ORDENADOR

® Guia rapida

Este documento se trata de una copia impresa acortada del manual de
instrucciones completo. Escaneando el cédigo QR accede directamente a
la pagina del Servicio Lidl (www.lidl-service.com) donde, introduciendo el
ndmero de articulo (IAN) 439097_2304, puede consultar y descargar el
manual de instrucciones completo.

La guia de inicio rdpido es parte integrante de este producto. Antes de usar
el producto, familiaricese con todas las indicaciones de manejo y seguridad.
Conserve bien la guia de inicio répido y entregue todos los documentos en

caso de transferir el producto a terceros.

82 ES



® Uso previsto

Estos AURICULARES DE DIADEMA PARA ORDENADOR (en adelante
“producto”) es un dispositivo de tecnologia de la informacién. El producto

se utiliza para reproduccién de sefiales de audio desde fuentes de audio
externas (por ejemplo, reproductores de CD, DVD y MP3, sistemas HiFi,
equipos de sobremesa y portdtiles, etc.). También se pueden realizar llamadas
de teléfono en conexién con un teléfono inteligente. Este producto solo se
puede utilizar de forma privada y no para fines industriales o comerciales.
Ademds, este producto no se puede utilizar en climas tropicales. Cualquier
ofro uso se considera inapropiado. Todas las reclamaciones derivadas del
uso inadecuado o debidas a una modificacién no autorizada del producto se
considerardn no cubiertas por la garantia. Cualquiera de esos usos es bajo su
propia responsabilidad.

@® Avisos relacionados con marcas comerciales

USB® es una marca comercial registrada de USB Implementers Forum, Inc.
La marca comercial SilverCrest y el nombre de marca pertenecen a sus
respectivos propietarios.

Cualquier otro nombre y producto son marcas comerciales o marcas
registradas de sus respectivos propietarios.

@® Contenido del paquete

1 x Auriculares de diadema para ordenador
1 x Guia répida
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A Notas de seguridad

Antes de utilizar el producto, familiaricese con todas las instrucciones de
seguridad y de uso. Cuando traspase este producto o a otras personas,
jincluya también todo los documentos!

/\ iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE MUERTE Y RIESGO DE
ACCIDENTES PARA BEBES Y NINOS!

/A iPELIGRO! ;RIESGO DE ASFIXIA! Nunca deje a los nifios sin
supervisién con el material de embalaje. El material de embalaje supone
un riesgo de asfixia. Los nifios suelen subestimar los peligros. El material
de embalaje no es un juguete.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios de edad y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén supervisados o se
les haya proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato de una
forma segura y comprendan los riesgos que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben
ser realizados por nifios sin supervision. El producto no es un juguete.
Mantenga el producto alejado a una distancia minima de 20 em de
marcapasos o desfibriladores cardioversores implantables, ya que

la radiacién electromagnética puede afectar negativamente a la
funcionalidad de los marcapasos.

84 ES



/A ;ATENCION! ;RIESGO DE DANO A LA PROPIEDAD!
iCompruebe el producto antes de cada uso! jDeje de utilizar el producto
si detecta algin dafio en el mismo o en el cable de conexién!

Este producto no contiene ninguna pieza que pueda ser reparada por el
usuario.

No coloque velas encendidas u otro fuego con llamas encima o cerca del
producto.

Si observa humo o ruido u olor inusual, desconecte inmediatamente la
conexién USB.

No tire del cable para desenchufar el enchufe de la toma de conexién;
para ello tire siempre del enchufe.

Los cambios sibitos de temperatura pueden provocar condensacién en el
producto. {En este caso, deje que el producto se aclimate durante algin
tiempo antes de utilizarlo de nuevo para evitar cortocircuitos!

No utilice el producto cerca de fuentes de calor, por ejemplo, radiadores
u otros dispositivos que emitan calor.

No arroje el producto al fuego y no lo exponga a temperaturas elevadas.
iNo intente abrir el producto! En su interior no hay piezas que requieran
mantenimiento.

Tenga cuidado al utilizar los auriculares. El uso de auriculares
durante un periodo prolongado de tiempo y a volimenes altos
puede provocar dafios auditivos al usuario. Ajuste siempre el
volumen a un nivel bajo primero y ajistelo a un nivel cémodo. Utilice
siempre los auriculares de forma que se garantice la percepcién del
ruido circundante.

f /\ iPRECAUCION! Alta presién sonora

ES 85



A\ iATENCION! Asegirese de que
No hay fuentes de calor directas (por ejemplo, calefaccién) que puedan
afectar al producto.
Se evita cualquier contacto con agua salpicada y que gotee y con
liquidos corrosivos, y el producto no se utiliza cerca de lugares donde
haya agua. En particular, el producto nunca se debe sumergir en liquido;
no coloque ningin recipiente lleno de liquido, por ejemplo, jarrones o
bebidas, sobre el producto o cerca de él.
El producto no se usa en las inmediaciones de campos magnéticos (por
ejemplo, altavoces).
No hay obijetos insertados en el interior del producto.
El producto nunca estd sujeto a golpes y vibraciones excesivos.
No se colocan objetos en un cable conectado y ese cable no estd en
contacto con bordes afilados porque podrian dafiarse.
Es necesario reparar el producto si se ha dafiado de alguna forma, por
ejemplo, si la carcasa estd dafiada, si han penetrado liquidos u objetos en
el producto o si este se ha expuesto a la lluvia o a la humedad.
También es necesario realizar reparaciones si el producto no funciona
adecuadamente o se ha caido. Si sale humo o hay sonidos u olores
inusuales, apague el producto inmediatamente. En estos casos, el
producto no se debe utilizar hasta que el personal de servicio técnico
autorizado lo haya inspeccionado. El producto solamente debe ser
reparado por personal cualificado. Nunca abra la carcasa del producto.
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@® Datos técnicos

Peso:

Dimensiones:

Tensién caracteristica de banda ancha (SPCV):

Toma de conexién:
Temperatura de funcionamiento:
Humedad de funcionamiento:
Temperatura de almacenamiento:
Humedad de almacenamiento:
Longitud del cable:

Altavoz

Tamafio del controlador:
Impedancia:

Sensibilidad:

Respuesta en frecuencia:
Micréfono

Sensibilidad:

100 g

aprox.
161 x 169 x 52,5 mm

179 mV +/-10%
3,5 mm

De +5 °Ca +35 °C
HR del 40 ol 85 %
De -20 °Ca +60 °C
HR del 40 al 75 %

aprox. 1,8 m

30 mm
32Q

106 dB (+/- 3 dB) @ 1kHz

De 20 Hz a 20 kHz

-38dB +/-3 dB
V/pbar a 1 KHz

Las especificaciones y el disefio pueden modificarse sin previo aviso.

ES
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@® Primeros pasos
(i) NOTA:

iAntes de usar el producto, compruebe que el contenido del paquete estd

completo y sin dafios!
Todas las piezas deben desembalarse y el material de embalaje debe
quitarse por completo.

@® Funcionamiento

Los auriculares se pueden ajustar al tamafio de su cabeza. Ajuste
la banda para la cabeza de forma con los auriculares y asienten
cémodamente en su cabeza.

(i) NOTA:
Las marcas “I” (= izquierda) y “D” (= derecha) que se encuentran
dentro de la banda facilitan la identificacién para colocar el producto
correctamente.

Enchufe el conector de 3,5 mm a un dispositivo de audio externo o un
teléfono mévil.

Encienda el dispositivo de audio externo o el teléfono mévil y establezca
el volumen al minimo posible.
Coloque los auriculares en la cabeza.

Ajuste el volumen del dispositivo de audio o del teléfono mévil y el control

de volumen del producto para lograr el volumen que desea.
Coloque el extremo del micréfono cerca de su boca.
Coloque el conmutador del micréfono la posicién de encendido para

hablar.
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® Desecho

Embalaje:
El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que pueden ser
desechados en el centro de reciclaje local.

N Tenga en cuenta el distintivo del embalaje para la separacién de
&)  residuos. Esté compuesto por abreviaturas (a) y ndmeros (b) que
a

significan lo siguiente: 1-7: plésticos / 20-22: papel y cartén /
80-98: materiales compuestos.

Producto:
. Para obtener informacién sobre las posibilidades de eliminacién
@n del producto al final de su vida dtil, acuda a la administracién de
su comunidad o ciudad.

El simbolo de un contenedor de basura con ruedas tachado
E indica que este aparato estd sometido a la directiva 2012/19/
UE. Esta normativa estipula que este aparato no puede ser
desechado con la basura doméstica una vez finalizada su
vida dtil, sino que debe ser entregado en uno de los puntos de
recogida, reciclaje o desecho especialmente indicados para ello.

Esta gestién no le supondré ningin gasto.
Contribuya a proteger el medio ambiente y deseche los productos

FR A DEPOSER A DEPOSER
I\ ARREN enrcurrene
Cet appareil WY
se recycle

adecuadamente.
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El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son reciclables
y estdn sujetos a la responsabilidad extendida del fabricante. Deséchelos

por separado siguiendo la informacién ilustrada de recogida selectiva para
un mejor tratamiento de los residuos. El logotipo Triman se aplica solo para
Francia.

@® Asistencia

(& Asistencia en Espaiia
Tel. 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

Cce
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Brugte advarsler og symboler

Felgende advarsler og symboler bruges i denne brugsveijledning, den korte
brugsveijledning, startvejledningen, p& emballagen og pé produktet:

FARE! Dette symbol med ordet “FARE” indikerer en fare med
et hait risikoniveau, som, hvis denne ikke undgés, vil medfere
alvorlig skade eller dedsfald.

ADVARSEL! Dette symbol med ordet “ADVARSEL" indikerer en
fare med en mellemstor risiko, som, hvis denne ikke undgés, kan
medfare alvorlig skade.

FORSIGTIG! Dette symbol med ordet “FORSIGTIG” indikerer
en fare med et lavt risikoniveau, som, hvis denne ikke undgés,
kan medfere mindre eller moderat skade.

VIGTIGT! Dette symbol med ordet “VIGTIGT” angiver mulig
for skade p& ejendommen.

BEMARK: Dette symbol med ordet “BEMARK" betyder, at
der er yderligere nyttige oplysninger.

[ =B BB B

Jeevnstrem / -spaending

>

En advarsel med dette symbol er til for, at oplyse brugeren
om faren for hereskader. Undgé at lytte pé for hegj lydstyrke i
leengere tid ad gangen.

N
m

CE-maerket indikerer at produktet er i overensstemmelse med
relevante EU-direktiver gaeldende for produktet.
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[ | Sikkerhedsoplysninger

Brugerveijledning

PC HEADSET

® Kort vejledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave af den komplette
betjeningsvejledning. Ved at scanne QRkoden har du direkte adgang

til Lidl-service-siden (www.lidl-service.com) og kan dbne den komplette
betjeningsvejledning ved at indtaste varenummeret (IAN) 439097 _2304 og
downloade den.

Den korte vejledning er del of dette produkt. Ger dig fortroligt med alle
betjenings- og sikkerhedsanvisninger far produktet anvendes. Opbevar den
korte vejledning godt og udlever alle bilag ved videregivelse fil tredjemand.
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® Tilsigtet brug

Dette PC HEADSET (herefter benaevnt som “produkt”) er en IT-enhed.
Produktet bruges fil afspilning of lydsignaler fra eksterne lydkilder (f.eks. cd/
dvd/MP3-afspillere, HiFi-systemer, stationaere og baerbare computere, osv.).
Telefonopkald kan ogsd laves i forbindelse med en smartphone. Dette produkt
mé kun anvendes privat, og ikke fil industrielle eller kommercielle formdl.
Desuden md dette produkt ikke anvendes i tropiske klimaer. Enhver anden brug
betragtes som forkert. Eventuelle krav som fglge af forkert brug eller p& grund
af vautoriseret sendring af produktet, betragtes som uberettiget. Enhver sédan
brug er pd egen risiko.

® Varemaerkeoplysninger

USB® er et registreret varemaerke tilharende USB Implementers Forum, Inc.
SilverCrest-varemaerket og handelsnavnet tilhgrer hver deres respektive
ejere.

Alle andre navne og produkter er varemaerker eller registrerede
varemeerker tilhgrende deres respektive ejere.

@ Leveringsomfang

1 x PC Headset
1 x Kort vejledning
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A Sikkerhedsbemezerkninger

For du bruger produktet, skal du gere dig bekendt med alle
sikkerhedsoplysninger og brugsinstruktionerne! Hvis dette produkt videregives
til andre, skal alle dokumenterne fzlge med!

/\ ADVARSEL! LIVSFARLIGT FOR SPADBGRN OG BORN, OG
RISIKO FOR ULYKKER!

/A FARE! RISIKO FOR KVALNING! Forlad aldrig barn uden opsyn med
emballagematerialet. Emballeringsmaterialet udger en fare for kvaelning.
Bern undervurdere ofte disse risici. Emballagen er ikke legete;.

Dette apparat mé ikke bruges af bern under 8 é&r eller of personer med
nedsatte fysiske, falelsesmaessige eller mentale evner, eller med mangel pd
erfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i,
hvordan dette apparat bruges sikkert og forstér risikoen ved at bruge det.
Barn mé ikke lege med dette apparat. Barn mé ikke udfere rengerings-
eller vedligeholdelsesarbejde uden opsyn. Dette produkt er ikke et legets;.
Hold produktet mindst 20 cm fra pacemakere og implantierbare
kardioverter-defibrillatorer, da den elektromagnetiske stréling kan pévirke
pacemakerne.
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/\ VIGTIGT! RISIKO FOR SKADE PA EJENDOM
Kontroller produktet far hver brug! Hold op med, at bruge produktet, hvis
du finder skader pé produktet eller filslutningskablet!
Dette produkt indeholder ikke dele, der kan betjenes af brugeren.
Placer ikke braendende stearinlys eller anden dben ild pé& eller ved siden
af produktet.
Hvis du bemaerker rag eller usaedvanlig stej eller lugt, skal produktets USB-
stik straks traekkes ud.
Traek ikke stikket ud, ved at traekke i kablet, men traek altid i stikket.
Pludselige temperatursendringer kan medfare kondensering inde i
produktet. | dette tilfselde, skal produktet lades op i et stykke tid, inden du
bruger det igen for at forhindre kortslutninger!
Brug ikke produktet nzer varmekilder, fx radiatorer eller andre enheder, der
udsender varmel!
Smid ikke produktet i en brand, og udsaet ikke produktet for haje
temperaturer.
Forseg ikke at dbne produktet! Det har ingen interne dele, der skal
vedligeholdes.

/\ FORSIGTIG! Heijt lydtryk

@ Veer forsigtig, nér du bruger hovedtelefonerne. Brug aof
hovedtelefoner over laengere tid pé haje lydstyrker kan forarsage
heretab hos brugeren. Start altid med at stille lydstyrken pé en
lav styrke, og juster den derefter til en behagelig styrke. Brug altid

hovedtelefoner, s& du kan here hvad der foregér i dine omgivelser.
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A\ VIGTIGT! Sarg for, at:
Ingen direkte varmekilder (fx opvarmning) kan pévirke produktet.
Enhver kontakt med sprajtede og drypende vand eller stsende vaesker
undgds, og at produktet ikke betienes i naerheden af vand. Produktet
aldrig nedsaenkes i vaeske. Placer ikke beholdere fyldt med veeske, fx vaser
eller drikkevarer, pé& eller i naerheden af produktet.
Produktet ikke anvendes i umiddelbar naerhed of magnetfelter (fx
hgittalere).
Ingen genstande stikkes ind i produktet.
Produktet aldrig udsaettes for kraftige sted eller vibrationer.
Ingen genstande placeres pé& et tilsluttet kabel, og at kablerne er ikke
forbundet over skarpe kanter, da dette kan beskadige dem.
Hvis produktet p& nogen méde beskadiges, skal det repareres, fx
hvis kabinettet beskadiges, hvis vaeske eller genstande er traengt ind i
produktet, eller hvis produktet har vaeret udsat for regn eller fugt.
Produktet skal ogsé repareres, hvis det ikke fungerer korrekt eller er blevet
tabt pé jorden. Hvis produktet afgiver reg, eller der opstér ussedvanlige
lyde eller lugte, skal du straks slukke for produktet. | sédanne filfeelde
mé& produktet ikke anvendes, for det er blevet undersagt af autoriseret
servicepersonale. Produktet m& kun repareres af kvalificeret personale.
Kabinettet mé aldrig dbnes.
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® Tekniske data

Vaegt:
Mail:

Spaending pé& bredband (SPCV):

Lydstik:
Driftstemperatur:
Driftsfugtighed:
Opbevaringstemperatur:
Opbevaringsfugtighed:
Kabellaengde:
Hojttaler
Driversterrelse:
Impedans:

Felsomhed:
Frekvensrespons:
Mikrofon

Folsomhed:

100 g

ca. 161 x 169 x 52,5 mm
179 mV +/-10%

3,5 mm

+5 °Ctil +35 °C

40 til 85 % RH

20 °Ctil +60 °C

401l 75 % RH

Ca. 1,8 meter

30 mm

32Q

106 dB (+/-3 dB) p& 1 kHz
20 Hz til 20 kHz

-38dB +/-3 dB
V/pbar p& 1 KHz

Specifikationerne og designet kan sendres uden varsel.
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® Kom godtigang

(i) BEMA&RK:
Fer brug, skal du kontrollere, at pakkeindholdet er fuldstaendigt og
ubeskadiget!
Alle dele skal pakkes ud, og emballagematerialet skal fiernes fuldsteendigt.

@ Betjening

Hovedtelefonerne kan justeres til din hovedstarrelse. Juster hovedbéndet s&
hovedtelefonerne sidder behageligt p& hovedet.

(i) BEMA&RK:
Markeringerne “L” (= venstre) og “R” (= hgjre) pé indersiden af bandet
ger det nemmere at se, hvordan man placerer produktet korrekt p&
hovedet.

Tilslut 3,5 mm stikket til en ekstern lydenhed eller mobiltelefon.

Teend for den eksterne lydenhed eller mobiltelefon, og skru helt ned for
lydstyrken.

Put hovedtelefonerne p& hovedet.

Juster bade lydstyrken pé din lydenhed eller mobiltelefon og pé& produktets
lydstyrkeknap indtil du opné den gnskede lydstyrke.

Placer enden af mikrofonen teet p& din mund.

Teend p& mikrofonknappen for, at tale.
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® Bortskaffelse

Emballage:
Emballagen bestér of miljgvenlige materialer, som du kan bortskaffe pé de
lokale genbrugsstationer.
Bemaerk forpakningsmaterialernes maerkning fil affaldssorteringen,
&)  disse er maerket med forkortelser (a) og numre (b) med falgende
a betydning: 1-7: kunststoffer / 20- 22: papir og pap / 80-98:
kompositmaterialer.

Produkt:
. Muligheder til bortskaffelse of det udtiente produkt kan du f& hos

= .
@n din kommune.

Det viste symbol af en gennemstreget affaldsbeholder p& hjul
E viser, at dette produkt er underlagt retningslinjen 2012/19/
EU. Denne retningslinje betyder, at produktet ikke mé& bortskaffes
sammen med det normale husholdningsaffald i slutningen af dets
levetid, men skal afleveres i de specifikke opsamlingssteder p&
genbrugsstationerne.

Bortskaffelsen er omkostningsfrit.
Skén miliget og bortskaf korrekt.

&F=n|e&

Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan genbruges og er
underlagt udvidet producentansvar. De skal bortskaffes separat. Falg de viste
maerkater med sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes pé en bedre méade.

B

Cet appareil
se recycle

Pol st
Privilégiez a répara e d ppareil

Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

100 DK



® Service

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk

q3
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Avvertenze e simboli impiegati

Le avvertenze e i simboli riportati di seguito sono usati nelle istruzioni per
I'uso, nel manuale abbreviato, nella guida rapida, sulla confezione e sul
prodotto.

PERICOLO! Questo simbolo con la dicitura “PERICOLO”
indica un pericolo con un livello alto di rischio che, se non viene
evitato, provocherd lesioni gravi o la morte.

AVVERTENZA! Questo simbolo con la dicitura
“AVVERTENZA" indica un pericolo con un livello medio di
rischio che, se non viene evitato, potrebbe provocare lesioni
gravi.

ATTENZIONE! Questo simbolo con la dicitura
“ATTENZIONE" indica un pericolo con un livello basso di
rischio che, se non viene evitato, potrebbe provocare lesioni di
entitd minore o moderata.

ATTENZIONE! Questo simbolo con la dicitura
“ATTENZIONE" indica possibili danni materiali.

NOTA: Questo simbolo con la dicitura “NOTA” fornisce
ulteriori informazioni utili.

=B B BB

——— | Corrente continua

Un’avvertenza con questo simbolo avvisa |'utente di possibili
danni all'udito. Evitare di ascoltare a volume eccessivo per
periodi prolungati.

P
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c E Il marchio CE indica la conformita con le rilevanti direttive UE
applicabili a questo prodotto.

B Avvertenza di sicurezza
Istruzioni per |'uso

CUFFIE CON MICROFONO PER PC

® Guida rapida

Questo documento & un’edizione abbreviata delle istruzioni per I'uso
complete. Facendo la scansione del codice QR puoi accedere direttamente
alla pagina del servizio di assistenza Lidl (www.lidl-service.com) e inserendo
il codice articolo (IAN) 439097 _2304 puoi scaricare e visionare le istruzioni
per 'uso complete.

Le istruzioni brevi sono parte integrante di questo prodotto. Prima dell’uso del
prodotto leggere attentamente tutte le indicazioni per |'uso e le avvertenze
di sicurezza. Conservare bene le istruzioni brevi e consegnare tutta la
documentazione in caso di cessione del prodotto a terzi.
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® Uso consigliato

Queste CUFFIE CON MICROFONO PER PC (di seguito denominate
“prodotto”) sono un dispositivo informatico. Il prodotto viene utilizzato per la
riproduzione di segnali audio da fonti audio esterne (ad esempio lettori CD /
DVD / MP3, impianti HiFi, PC e notebook, ecc.). E possibile effettuare anche
chiamate telefoniche in caso di collegamento con uno smartphone. Questo
prodotto pud essere utilizzato solo privatamente e non per scopi industriali e
commerciali. Inoltre, questo prodotto non pud essere utilizzato in climi tropicali.
Ogni altro uso & da considerarsi improprio. Ogni reclamo derivante da uso
improprio o da modifiche non autorizzate del prodotto sard considerato non
garantito. Ogni uso di questo tipo & a rischio dell’utente.

@® Avvisi sui marchi

USB® & un marchio registrato di USB Implementers Forum, Inc.

Il marchio e il nome commerciale SilverCrest appartengono ai rispettivi
proprietari.

Tutti gli altri nomi e prodotti sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica
registrati appartenenti ai relativi proprietari.

@® Contenuto della confezione

1 x Cuffie con microfono per pc
1 x Guida rapida
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A Note sulla sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, acquisire familiaritd con tutte le istruzioni per la
sicurezza e le istruzioni per |'uso. Quando si passa questo prodotto ad altri,
includere anche tutti i documentil

/\ AVVERTENZA! PERICOLO DI MORTE E RISCHIO DI INCIDENTI
PER BAMBINI!

/A PERICOLO! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO! Non lasciare i bambini
incustoditi con il materiale di imballaggio, in quanto presenta un pericolo
di soffocamento. | bambini spesso sottovalutano i pericoli. Il materiale di
imballaggio non & un giocattolo.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini a partire dagli 8
anni e persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o prive

di esperienza e conoscenza, con la supervisione o ['istruzione per |'uso
dell'‘apparecchio in modo sicuro e comprendendo i rischi che ne possono
derivare. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione da parte dell’'utente non devono essere effettuate da parte
dei bambini senza sorveglianza. Il prodotto non & un giocattolo.

Tenere il prodotto ad almeno 20 cm da pacemaker o defibrillatori cardiaci
impiantati, poiché la funzionalits dei pacemaker pud essere influenzata
dalla radiazione eletiromagnetica.
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/\ ATTENZIONE! RISCHIO DI DANNI MATERIALI
Controllare il prodotto prima di ogni utilizzo! Interrompere |'uso se
vengono rilevati danni al prodotto o al cavo di collegamentol!
Questo prodotto non contiene parti riparabili dall’utente.
Non collocare candele accese o altre fiamme libere sopra o accanto al
prodotto.
In presenza di fumo, odore insolito o rumore, scollegare immediatamente
il collegamento USB.
Non estrarre la spina dalla presa di collegamento tirando il cavo, ma
dalla spina stessa.
Variazioni improvvise di temperatura potrebbero causare condensa
all'interno del prodotto. In tal caso, consentire al prodotto di acclimatarsi
per un po’ di tempo prima di riutilizzarlo per evitare cortocircuitil
Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore, ad es. radiatori o altri
dispositivi che emettono calore!
Non gettare il prodotto nel fuoco e non esporlo a temperature elevate.
Non cercare di aprire il prodotto! Non dispone di parti interne che
richiedono manutenzione.

/\ ATTENZIONE! Pressione sonora elevata

@ Fare attenzione quando si usano le cuffie. L'uso delle cuffie per
un lungo periodo di tempo e ad alto volume pud causare danni
all’'udito per |'utente. Impostare sempre prima il volume a un livello
basso e regolarlo a un livello adeguato. Utilizzare sempre le cuffie in

modo da garantire la percezione del rumore circostante.
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/\ ATTENZIONE! Assicurarsi che:
nessuna fonte di calore diretta (ad esempio, riscaldamento) possa
influenzare il prodotto.
venga evitato qualsiasi contatto con spruzzi o gocce d'acqua e liquidi
corrosivi e il prodotto non venga utilizzato in prossimita dell‘acqua. In
particolare, il prodotto non deve mai essere immerso nel liquido; non
collocare vasi pieni di liquidi, ad esempio vasi o bevande, sopra o
accanto al prodotto.
il prodotto non venga utilizzato nelle immediate vicinanze di campi
magnetici (ad esempio, altoparlanti).
nessun oggetto sia inserito nel prodotto.
il prodotto non sia mai sottoposto a urti e vibrazioni eccessivi.
nessun oggetto venga collocato su un cavo collegato e il cavo non sia
collegato su spigoli vivi perché altrimenti potrebbero essere danneggiati.
E necessario riparare il prodotto se danneggiato in qualsiasi modo, ad
esempio, se |'alloggiomento & danneggiato, se sono penetrati liquidi o
oggetti all'interno del prodotto o se il prodotto & stato esposto a pioggia
o umidité.
E inoltre necessario un intervento di riparazione se il prodotto non
funziona correttamente o & caduto. Se si produce fumo o in presenza di
suoni o odori insoliti, spegnere immediatamente il prodotto. In tali casi,
il prodotto non deve essere utilizzato finché non & stato ispezionato da
personale di assistenza autorizzato. Far riparare il prodotto solo da
personale qualificato. Non aprire mai I'alloggiamento del prodotto.
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® Specifiche tecniche

Peso:

Dimensioni:

Tensione banda larga (SPCV):
Connettore:

Temperatura di funzionamento:
Umidita di funzionamento:
Temperatura di conservazione:
Umidita di conservazione:
Lunghezza del cavo:
Altoparlante

Dimensioni driver:

Impedenza:

Sensibilita:

Risposta in frequenza:
Microfono

Sensibilita:

100 g

circa 161 x 169 x 52,5 mm
179 mV +/- 10%

3,5 mm

Da +5°Ca+35°C

Da 40 a 85% RH

Da -20°Ca +60°C

Da 40 a 75% RH

1,8 metri circa

30 mm

32Q

106 dB (+/- 3 dB) @ 1 kHz
Da 20 Hz a 20 kHz

-38dB+/- 3dB
V/ubar a 1 KHz

Le specifiche e il design possono subire modifiche senza preavviso.
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@® Operazioni preliminari
(i) NOTA:

Prima dell’uso, verificare che il contenuto della confezione sia completo e
non danneggiato!

Tutte le parti devono essere disimballate e il materiale di imballaggio deve
essere rimosso completamente.

® Funzionamento

Le cuffie possono essere regolate in base alle dimensioni della testa.
Regolare I'archetto in modo da indossare le cuffie comodamente sulla
testa.

(i) NOTA:
| contrassegni “L” (= sinistra) e “R” (= destra) all'interno della fascia
semplificano I'identificazione per un posizionamento corretto del prodotto.

Collegare la spina jack da 3,5 mm con un dispositivo audio esterno o un
telefono cellulare.

Accendere il dispositivo audio esterno o il telefono cellulare e impostare il
volume al livello minimo.

Indossare le cuffie sulla testa.

Regolare il volume del dispositivo audio o del telefono cellulare e il
controllo del volume del prodotto per ottenere il volume desiderato.
Posizionare |‘estremité del microfono vicino alla boccea.

Accendere I'interruttore del microfono per parlare.
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@® Smaltimento
Imballaggio:

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere smalfiti
presso i siti di raccolta locali per il riciclo.
Osservare |'identificazione dei materiali di imballaggio per
&)  lo smaltimento differenziato, i quali sono contrassegnati da

a abbreviazioni (a) e da numeri (b) con il seguente significato: 1-7
plastiche / 20-22: carta e cartone / 80-98: materiali compositi.
Prodotto:

Y Informarsi presso |'amministrazione comunale o locale circa le
=4 B T . .
@n possibilita di smaltimento del prodotto usato.

Il simbolo a lato, raffigurante un bidone dei rifiuti su ruote barrato,
E indica che il presente apparecchio & soggetto alla direttiva
— 2012/19/UE. Tale direttiva stabilisce che, finita la sua vita utile,
questo apparecchio non debba essere smaltito con la normale
spazzatura domestica, bensi debba essere consegnato a centri
di raccolta appositi, a centri per il riciclaggio o a impianti per lo
smaltimento dei rifiuti.

Tale smaltimento é gratuito.
Rispettare |'ambiente e smaltire il prodotto in maniera corretta.

FR
@ +&=+ [ e @ o V=
et apparei
¥ SR A& (e 4
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Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono riciclabili e
soggetti alla responsabilita estesa del produttore. Per un migliore trattamento
dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli della raccolta
differenziata. Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

@® Assistenza

(v Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it

Cce
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Hasznalt figyelmeztetések és szimbélumok

A kévetkezd figyelmeztetéseket és szimbslumokat hasznéljuk a haszndélati
Otmutatéban, a révid haszndlati Gtmutatéban, a gyors izembe helyezési
Otmutatéban, a csomagoldson és a terméken:

VESZELY! Ez a szimbslum a ,VESZELY” figyelmeztetd széval
olyan magas kockdzatd veszélyre utal, amely, ha nem keriilik el,
silyos sérijlést vagy haldlt okoz.

FIGYELEMEZTETES! Ez a szimbdlum a , FIGYELEMEZTETES”
figyelmeztetd széval olyan kézepes kockdzati veszélyre utal,
amely, ha nem keriilik el, stlyos sérijlést okozhat.

VIGYAZAT! Ez a szimbslum a ,VIGYAZAT” figyelmeztets
széval olyan alacsony kockdzat veszélyre utal, amely enyhe
vagy kézepes sérijlést okozhat, ha nem kerlik el.

FIGYELEM! Ez o szimbdlum a ,Figyelem” figyelmeztetd széval
egyitt lehetséges anyagi kart jeldl.

MEGJEGYEZES: Ez a szimbdlum a ,MEGJEGYEZES”
figyelmeztetd széval kiegészité hasznos informécidkat ad.

[ =B BB B

Egyendram/fesziiltség

P

Az ezzel a szimbslummal valé figyelmeztetés esetleges
halldskarosodésra figyelmezteti a felhaszndlét. Ne hallgasson
zenét hosszabb ideig tolzott hangerdn.
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c E A CE jelslés azt jelzi, hogy a termék megfelel a ré vonatkozé
EU iranyelveknek.

[ | Biztonsdgi informaciék
Haszndlati dtmutaté

PC-HEADSET

® Révid uUtmutaté

Ez a dokumentum a telies haszndlati dtmutaté réviditett nyomtatott véltozata.
A QR-kéd beolvasasaval On egyenesen a Lidl-Service oldaldra ldtogathat
(www.lidl-service.com) és a cikkszém megadéséval (IAN) 439097 _2304
megtekintheti és letéltheti a teljes haszndlati Gtmutatét.

A gyors iizembe helyezési Gtmutaté a termék része. A termék haszndlata elstt

ismerje meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. Orizze meg j6l a

gyors iizembe helyezési Gtmutatét és amennyiben harmadik félnek tovabbadja
a terméket, adja 4t a hozzd tartozé dokumentdciét is.
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® Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a PC-HEADSET (a tovabbiakban: ,termék”) informdcidtechnolégiai eszkdz.
A termék kiilsé hangforrasokbdl (pl. CD/DVD/MP3 lejatszdk, HiFi rendszerek,
asztali szdmitégépek és laptopok stb.) érkezé hangijelek lejatszéséra szolgdl.
Telefonhivasok is kezdeményezheték okostelefonon keresztiil. A termék csak
magdncélra haszndlhaté, ipari vagy kereskedelmi haszndlatra nem. Tovabba
ez a termék nem haszndlhaté trépusi éghaijlaton. Minden egyéb jellegl
hasznélat nem rendeltetésszerinek min8sil. A garancia nem terjed ki a termék

nem rendeltetésszer( haszndlatdbél vagy jogosulatian médositdsabdl eredd
hibakra vonatkozé igényekre. Az ilyen jellegi haszndlatért On a felel8s.

@ Védjegyekkel kapcsolatos figyelmeztetés
Az USB® az USB Implementers Forum, Inc. bejegyzett védjegye.

A SilverCrest a tulajdonosaik kereskedelmi védjegyei vagy elnevezései.
Minden més név és termék a megfelels tulajdonosok védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

® Szdllités terjedelme
1 x PC-HEADSET

1 x Révid Gtmutatéd
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A Biztonsagi megjegyzések

Kérjik, haszndlat elétt ismerje meg az &sszes biztonsdgi utasitast és haszndlati
utasitést! Amikor harmadik félnek dtadja a terméket, kérjiik, adjon 4t vele
minden hozz4 tartozé dokumentumot!

/\ FIGYELEMEZTETES! CSECSEMOKET ES GYERMEKEKET
FENYEGETO ELETVESZELY ES BALESETVESZELY!

A\ VESZELY! FULLADASVESZELY! Soha ne hagyja feligyelet nélkil a
gyermekeket a csomagoléanyaggal. A csomagoléanyag fulladdsveszélyt
jelent. A gyermekek gyakran nem tudjdk kellden felmérni a veszélyeket. Ez
a csomagoléanyag nem jaték.

Ezt a késziléket haszndlhatiak 8 éves vagy anndl id8sebb gyermekek,
illetve csdkkent fizikai, érzékszervi, vagy mentdlis képességekkel
rendelkez8, vagy kell§ tuddssal és belatdssal nem rendelkezé személyek
is, ha a készijlék biztonsagos haszndlatéval kapcsolatos Gtmutatdsban
vagy feligyeletben részesiilnek, és értik a haszndlat kockdzatait. Gyerekek
ne jatsszanak a késziilékkel. A tisztitdst és a felhaszndéléi karbantartdst
gyermekek nem végezhetik feligyelet nélkiil. Ez a termék nem jaték.

Tartsa a terméket legaldbb 20 cm tavolsdgra a pacemakerekts| és
beiltethetd kardioverter defibrillatoroktél, mivel az elektromdgneses
sugdrzds negativan befolydsolhatia a pacemakerek miksdését.
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/\ FIGYELEM! VAGYONI KAR VESZELYE
Minden haszndlat elétt ellendrizze a terméket! Ha a készilék vagy a
csatlakozékdbel barmilyen sérilését észleli, akkor ne haszndlja tovabb!
Ez a termék nem tartalmaz olyan részt, amelyet a haszndlé maga meg
tudna szervizelni.
Ne helyezzen égé gyertydkat vagy mds nyilt ldngot a termékre, vagy a
termék mellé.
Ha fistdt vagy szokatlan zajokat észlel, azonnal vélassza le az USB
csatlakozdst.
A dugaszt ne a kdbelen keresztil hizza ki a csatlakozéaljzatbél, hanem
mindig a dugaszt fogja.
A hirtelen h8mérséklet-vdltozas kondenzdciét okozhat a termékben. Ebben
az esetben hagyja a terméket egy ideig akklimatizalédni, mieldtt Gjra
haszndlnd, hogy megakaddlyozza a révidzérlatot!
Ne haszndlja a terméket héforrasok kézelében, pl. radidtorok vagy egyéb
hskibocsaté eszkdzok kézelében!
Ne dobja a terméket tizbe, és ne tegye ki magas h8mérsékleteknek.
Ne prébdlia meg kinyitni a termékeket! Nincsenek karbantartést igénylé
belsd alkatrészek.

i A\ VIGYAZAT! Magas hangnyomas

Legyen 4vatos a fejhallgatéd hasznélata kézben. A fejhallgaté

hossz( ideig és nagy hangerén t6rténd haszndlata a felhasznélé
halléskdrosoddsat okozhatja. El&szér mindig dllitsa a hangerst
alacsony szintre, majd é&llitsa be kényelmes szintre. Mindig 4gy
haszndlja a fejhallgatét, hogy biztosan érzékelie a kérnyezé zajokat.
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/A FIGYELEM! Biztositsa, hogy
kozvetlen héforras (pl. fités) ne befolydsolja a terméket.
Kerilie a fréccsend és csepegd vizzel és korroziv folyadékokkal valé
érintkezést, és ne haszndlja a terméket viz kézelében. A terméket soha ne
meritse folyadékba; ne helyezzen semmilyen folyadékkal téltstt edényt,
példaul vazat vagy italt a termékre vagy a kézelébe.
Ne haszndlja a terméket magneses terek kdzvetlen (pl. hangszérék)
kézelében.
Ne helyezzen semmilyen targyat a késziilék belsejébe.
Soha ne tegye ki a terméket tolzott iitésnek vagy rezgésnek.
Ne helyezzen semmilyen targyat a csatlakoztatott kdbelre, és ne vezesse
a4t a kdbelt éles széleken, killdnben megsériilhet.
Meg kell javitani a terméket, ha barmilyen médon megsériilt, példdul ha a
burkolat sérilt, ha folyadék vagy targyak keriltek a termékbe, vagy ha a
termék es8nek vagy nedvességnek volt kitéve.
Ha a termék nem mikadik megfelel8en, vagy leesett, akkor meg kell
javitani. Ha fist keletkezik, vagy szokatlan hangok vagy szagok lépnek
fel, akkor azonnal kapcsolja ki a terméket. Ilyen esetekben a terméket
csak akkor szabad haszndlni, ha a felhatalmazott szakember ellenérizte.
A terméket csak képzett szakemberrel javittassa meg. Soha ne nyissa ki a
termék burkolatdt.
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® Miszaki adatok

Soly:
Méretek:

Jellemz8 szélessavi fesziltség (SPCV):

Jack aljzat:

Mikadési hémérséklet:
Mikadtetési paratartalom:
Taroldsi hémérséklet:
Tarolési paratartalom:
Kdabel hosszdsaga:
Hangszoré
Meghaité mérete:
Impedancia:
Finomsdg:

Frekvencia étvitel:
Mikrofon

Finomsdég:

100 g

kb. 161 x 169 x 52,5 mm
179 mV +/-10%

3,5mm

+5 °C és +35 °C kozott
40-85% relativ paratartalom
-20 °C és +60 °C kozott
40-75% relativ paratartalom
kb. 1,8 m

30 mm

32Q

106 dB (+/-3 dB) @ 1 kHz
20 Hz és 20 kHz kézatt

-38dB +/-3 dB
V/pbar 1 Khz esetén

A specifikacié és a design értesités nélkil médosithaté.
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@ Elsé lépések

(i) MEGJEGYZES:
Hasznélat elétt ellendrizze, hogy a csomag tartalma telies és sértetlen-e!
Minden alkatrészt ki kell csomagolni, és a csomagoléanyagot teljesen el
kell tavolitani.

® Mikodtetés

A fejhallgaté a fejméretéhez igazithaté. Ugy dllitsa be a fejpdntot, hogy a
fejhallgats kényelmesen illeszkedjen a fejére.

(i) MEGJEGYZES:
A pant belsejében taldlhaté ,L” (= bal) és ,R” (= jobb) jelélés megkdnnyiti
a termék helyes felhelyezésének azonositésat.

Csatlakoztassa a 3,5 mm-es jack csatlakozét kiilsé audio készilékhez
vagy mobiltelefonhoz.

Kapcsolja be a kiilsé audio késziiléket vagy a mobiltelefont, és &llitsa a
hangerét a lehetd legkisebb értékre.

Tegye a fejhallgatét a fejére.

A kivant hangerd eléréséhez dllitsa be az audio készilék vagy a
mobiltelefon hangerejét és a késziilék hangerejét is.

Helyezze a mikrofon végét a szdjahoz kdzel.

Kapcsolja be a mikrofon kapcsolét, hogy beszélni tudjon.
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® Megsemmisités
Csomagolds:
A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi

Ujrahasznosité helyeken adhat le.

AY
&

Termék:
ol
h5¢

A hulladék elkijlsnitéséhez vegye figyelembe a
csomagoléanyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek réviditéseket (a)
és szamokat (b) tartalmaznak a kévetkez§ jelentéssel: 1-7:
mianyagok / 20-22: papir és karton / 80-98: kétéanyagok.

A nem haszndlt termék artalmatlanitésdnak lehetéségeird|
tajékozédjon telepiilése &nkormdnyzatandl.

A mellette 1év8 &thizott kerekes szemeteskuka szimbélum azt

ielzi, hogy ez a késziilék a 2012/19/EU hatdlya alé tartozik. Az
iranyelv kimondja, hogy ezt a késziléket élettartama lejartaval
nem szabad a szokvényos haztartési hulladékkal egyitt
megsemnmisiteni, hanem specidlis gy(Gjtéhelyen, Gjrahasznositéban,
vagy drtalmatlanité-izemben kell azt leadni.

A megsemmisités dijmentes.
Ovija a természetet és szakszerlen semmisitse meg készilékeit.

FR
@ = WISl AR ol
v + + [:I:I S | cet appareil
Ny @ C) s se recycle %
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A termék, beleérive a tartozékokat és a csomagoléanyagokat is,
Gjrahasznosithatd, és a gydrté kiterjesztett felel8ssége ald tartozik. A jobb
hulladékkezelés érdekében az dbrdn lathaté informdaciok (szortirozdsi
informdcidk) alapjén kiilén drtalmatlanitsa Sket. A Triman-logé csak
Franciaorszdgra vonatkozik.

® Szerviz

(HYD Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

Cce

HU 123



